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 توطئة

 
منذ أقدم العصور، آѧان الѧشعب الكѧوري يعيѧش آأمѧة متجانѧسة علѧى أرض                    

أظهر الأسلاف الكوريون   .  واحدة، فيما هو يخلق تاريخه العريق وثقافته المشرقة 

ذآاءهم وحكمهم الكثيرة، عبر تاريخهم الممتد إلى خمسة آلاف سنة، حѧتى حققѧوا      

 .أزهار الثقافة الشرقية جيلا بعد جيل، بعملهم الخلاق المجتهد والمخلص

في هذا الكتاب، تم تحرير بعѧض القѧصص والنѧوادر الحقيقيѧة المغمѧورة فѧي             

 .ثنايا التاريخ، لكنها شاعت بين الكوريين
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أليѧѧس آѧѧسولا يتجѧѧول متنكѧѧرا     "،  "أهѧѧو حقѧѧا رسѧѧام مѧѧشهور فѧѧي آوغوريѧѧو؟       "
ومѧѧن دون شѧѧك أنѧѧه رسѧѧام مѧѧزور حѧѧتى لѧѧم يتجѧѧرأ إلѧѧى الآن علѧѧى                    "،  "بالرسѧѧام؟
 ."الرسم

إذ أن  .  رغم أن دامجينغ سѧمع هѧذه الافѧتراءات، لѧم يѧستطع أن يتنѧاول ريѧشة               
خواطر شتى تواردت إلѧى بالѧه، وبѧدا لѧه أن الرسѧوم الѧتي رسѧمها علѧى مѧضض                         
لافتراء الراهبين لن تكون رسوما سليمة، وحتى إذا أآمل رسمها، فمن يقدرونها،  

 حين عرفوا أنها بقلم فنان محروم من بلده يا ترى؟
: في غضون ذلك، أسرع إليه في أحد الأيام، رئيس الرهبان في المعبѧد وقѧال   

سيدي، قد قطѧع جيѧش آوغوريѧو بقيѧادة القائѧد وولجѧي مѧون                 ! يا له من أمر سار"
 ".دوك رؤوس ملايين الغزاة الأجانب آلهم

 ".أ هذا حقا، يا رئيس الرهبان؟: "هب دامجينغ واقفا من رقد فاتر، وسأل
. حين تأآد من صدق قوله، غمره السرور والبهجة حتى لم يعرف ماذا يفعѧل   

وفي اليوم التالي، غѧسل جѧسمه بنظافѧة فѧي المѧاء الѧصافي وسѧط الغابѧة، وأخѧرج                   
 .مواد الصبغ والريشة، وبدأ برسم الجداريات

لخبر انتصار الوطن على الجيش المعادي الكبير، مѧلأ قلبѧه بѧالفرح الغѧامر،             
وفاضت من نفسه قوة ونشاط حتى طارت يده الممѧسكة بالريѧشة آجنѧاح الكرآѧي            

 .على جدار المبنى
وعلѧى ذلѧك، رسѧمت الجѧѧداريات الѧسحرية الرائعѧة علѧѧى حيطѧان المعبѧد فѧѧي                   

 .لمحة البصر
مѧѧا إن انتѧѧشر الخѧѧبر لانتهѧѧاء رسѧѧم الجѧѧداريات، حѧѧتى اجتمѧѧع عѧѧدد آبѧѧير مѧѧن                
الرهبان البوذيين واليابانيين الآخرين إلى المعبد، حين رأوها، لم يتمѧالكوا أنفѧسهم    

 :من شدة دهشتهم وإعجابهم، حتى قالوا

٤ 

 
 لوحة الرسم المشهور بقلم دامجينغ

 
وتقنيѧѧا )  اسѧѧم آوريѧѧا القديمѧѧة   (آѧѧان دامجينѧѧغ رسѧѧاما مѧѧشهورا فѧѧي آوغوريѧѧو          

 . ماهرا أيضا، علم اليابانيين تقانة صنع الحبر الأسود والورق
حدثت هذه القصة حين رسم دامجينغ جداريات المبنى الرئيسي التي صارت  

 .معروفة بالتحفة العالمية في معبد هوريو البوذي في اليابان
تلبية لدعوة اليابان، سافر دامجينغ إلى هѧذا البلѧد، ليعلѧم اليابѧانيين فѧن الرسѧم                

 .وطريقة صنع واستعمال مادة التلوين
ذات يѧѧѧوم، زاره الراهبѧѧѧون البوذيѧѧѧون اليابѧѧѧانيون، وطلبѧѧѧوا منѧѧѧه أن يرسѧѧѧم                  

 .جداريات المبنى الرئيسي لمعبد هوريو الذي بنوه حديثا
ولكن آѧان  . وافق دامجينغ على طلبهم وذهب إلى المعبد توا وأعد عدة للرسم

ذلѧك لأنѧه قѧد سѧمع        .  من الغريب أنه لم يبدأ بالرسم حتى بعد مضي شهر وشهرين   
أثناء استعداده للرسم خبرا يفيد بѧأن ملاييѧن الغѧزاة الأجانѧب انقѧضوا علѧى وطنѧه                     

فاشتد الهم به متسائلا في نفѧسه هѧل تѧستطيع آوغوريѧو أن تѧصد هѧذه                   .  آوغوريو
القѧوات العدوانيѧѧة الѧضخمة؟ ولѧو لѧѧم تѧصدها، آѧم أعظѧѧم تعاسѧة أبنѧاء أمتنѧѧا الذيѧѧن                     

لانشغال باله دائما في ذلك، لم يستطع الرسѧم وصѧنع     .  سيداسون تحت أقدام الغزاة
مواد الصبغ أيضا آما ينبغي، وحتى إذا حاول الرسم، شѧعر بإعيѧاء يѧده الممѧسكة           

 .بالريشة
هكذا بما أنه أمضى عدة أشهر، مستغرقا بوحده في الغم والكدر، فازداد عدد  
المتشككين به مѧن بيѧن الѧراهبين اليابѧانيين الѧذين لا يعرفѧون مѧا يѧدور فѧي خلѧده،                        

 :حتى تساءلوا في أنفسهم
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أي قبѧѧل ثلاثѧѧة أعѧѧوام مѧѧن ذلѧѧك الحيѧѧن أيѧѧضا، اجتѧѧازوا حѧѧدود               ٢٩٣فѧѧي عѧѧام   
آوغوريو، فانطلق الملك بونغسانغ مباشرة بقيادة الجيش إلى بلدة سѧين المѧسورة،     

. لطردهم، لكنه تعرض لهجوم الأعداء المتفوقين، حѧتى تراجѧع إلѧى بلѧدة آوآѧريم         
في هذا الوقت الحرج، استقبله آونوزا والѧي بلѧدة سѧين المѧسورة بقيѧادة أآѧثر مѧن                 

فارس، ووجّه هجوما معاآسا إلى الأعداء، حتى استطاع الملك أن يتخلѧص      ٥٠٠
 .من الأزمة، ويصد اعتداء الأعداء

هؤلاء الأعداء أعادوا الاعتѧداء قبѧل أيѧام، واقѧترفوا جريمѧة نبѧش قѧبر الملѧك                 
 . السابق سوتشون

ولكن الأضرار الأآبر لم تقع لحسن الحѧظ، لأن بعѧض نباشѧي القѧبر سѧقطوا               
أمواتѧѧا مѧѧن دون سѧѧبب، وترامѧѧى مѧѧن القѧѧبر المنبѧѧوش صѧѧوت الأغѧѧاني إلѧѧى آذان                    

 .الأعداء، حتى ولوا هاربين خوفا من وجود العفاريت
هكѧѧذا، بمѧѧا أن الأعѧѧداء يثѧѧيرون اضѧѧطرابا فѧѧي منѧѧاطق الحѧѧدود، حѧѧتى آانѧѧت               

 .آوغوريو مقلقة بها
تفضلوا قولوا مѧا هѧو سѧبيل إلѧى           : "حث الملك رعاياه على تقديم اقتراح قائلا

 ." صد غزو الأعداء
اقترح أحد الرعايا بوضع عدد أآبر من العѧساآر علѧى منطقѧة الحѧدود، لكѧن            
الرعيѧѧة الآخѧѧر رفѧѧضه قѧѧائلا إن إرسѧѧال العѧѧدد الأآѧѧبر مѧѧن العѧѧساآر إليهѧѧا يعنѧѧي                     

ثѧم إن تجنيѧد     .  إضعاف الدفاع عن العاصمة وداخل البلѧد، ممѧا يوقعهѧا فѧي الأزمѧة         
عدد أآبر من العساآر غير مناسب، لأن الشعب يعѧاني مجاعѧة لѧسوء المحاصѧيل        

 .في تلك الأعوام، وصارت أموال الدولة أيضا في حالة النضوب
 إذن، أليس لدينا سبيل لصد غزو الأعداء؟ -

 .سأل الملك هكذا بلهجة الحسرة، ملتفتا إلى عديد من رعاياه
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حقѧѧا إن مهѧѧارة الرسѧѧام دامجينѧѧغ سѧѧاحرة        .  هѧѧذه الجѧѧداريات فريѧѧدة فѧѧي الѧѧدنيا     "
 ."جدا

 :لكن دامجينغ قال لهم
إذا آانت هذه الجѧداريات رائعѧة، فѧإن الفѧضل فѧي ذلѧك لا يعѧود إلѧى سѧحر                         "

عليكѧѧم أن تعرفѧѧوا أن هѧѧذه       .  مهѧѧارة رسѧѧمي، بѧѧل لإنهѧѧا متѧѧشربة بѧѧروح آوغوريѧѧو          
الجداريات قد تم إآمالها بذآاء وبسالة وصلابة أهالي آوغوريو الذين لا يعرفѧون     

 ."استسلاما حتى أمام أي عدو آبير وعات
آانت جداريات المبنى الرئيسي في معبد هوريو تعتبر آكѧنز وفخѧر لليابѧان،       

، حتى لم يبѧق أثѧر لهѧا دون انتقالهѧا إلѧى            ١٩٤٨لكنها احترقت مع الأسف في عام 
 .الأجيال القادمة

 
 

 بتنصيب موظف حكيم واحد
 

حدث ذلѧك فѧي خريѧف أحѧد الأعѧوام، الѧتي آѧان يѧشغل فيهѧا تѧشانغ جѧو ري                           
ذات مرة، دعا الملك بونغسانغ عѧدة رعايѧاه       .  منصب آبير الوزراء في آوغوريو

 :إلى بلاطه الملكي، وقال لهم
فمѧاذا نعمѧل    .  آثيرا ما يعتدي الأعداء العتاة علѧى حѧدودنا، ممѧا يقلقنѧا دائمѧا                "

 " بهم في رأيكم؟
 .وطلب الملك منهم أن يقدموا اقتراحات مناسبة لحل المشكلة

في ذلѧك الحيѧن، آѧان الأعѧداء القѧائمون فѧي حѧدود غѧرب شѧمالي آوغوريѧو                      
 .يعتدون مرارا عليها، ويقتلون أهاليها ويسلبون ثرواتهم
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 .تذآره الملك أيضا لتوه، دون أن ينسى ما حدث في ذلك الحين
أجѧѧل، يѧѧا مѧѧولاي، إذا عهѧѧدت إليѧѧه مهمѧѧة الѧѧدفاع عѧѧن منطقѧѧة الحѧѧدود،                          -

وساعدته، فإنه سيظهر آل مѧا لديѧه مѧن الѧذآاء والجѧرأة، حѧتى لѧن يكѧون دواعѧي                   
 .القلق على هذا الأمر

وافق عليه الرعايا الآخرون أيضا، حتى عين الملك آونوزا آوالي بلدة سين    
 .المسورة، وأسند إليه مهمة صد غزو الأعداء الأجانب

أصѧѧلا، آѧѧان آونѧѧوزا وقѧѧارا وعظيѧѧم الѧѧسمعة، وحيѧѧن رآه سѧѧكان بلѧѧدة سѧѧين                   
يمارس شؤون البلѧدة بحكمѧة، ويوطѧد دفاعѧات الحѧدود، منѧذ صѧار والѧي بلѧدتهم،                      

 .راحوا يتبعونه، ولم يجرؤ الأعداء على غزو الحدود، خوفا منه
هكذا، زال قلق البلد منذ تعيينه، حتى أشاد بـ تѧشانغ زو ري آبѧار الموظفيѧن          

 .والشعب
 
 

 بعد التظاهر بضعف القوى
 

فѧي يѧوم الѧصيف مѧن        .  آان بو بون نو قائدا عسكريا مѧشهورا فѧي آوغوريѧو      
أحѧѧد الأعѧѧوام، بعѧѧد اعتѧѧلاء الملѧѧك يوريѧѧو علѧѧى العѧѧرش، دعѧѧا الملѧѧك إليѧѧه القѧѧادة                      

 .العسكريين بما فيهم بو بون نو، وقال لهم بلهجة القلق
لا يوافѧѧق العѧѧدو الخѧѧارجي علѧѧى الѧѧصلح معنѧѧا، بالاعتمѧѧاد علѧѧى حѧѧصنهم                     -

الطبيعي المنيع، وإذا صѧار الوضѧع صѧالحا لهѧم، فѧإنهم يخرجѧون لينهبѧوا مѧا فѧي                     
هѧذا  .  أرضنا، وإذا صار الوضع غير صالح لهم، فإنهم يقبعون في حصنهم المنيع   

 بماذا في رأيكم نضع حدا لهذا الأمر؟. هو موضع قلق بلدنا
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 :حينذاك، تقدم آبير الوزراء تشانغ جو ري بخطوة إلى الأمام وقال 
 .لديّ فكرة، يا صاحب جلالة الملك  -
 قل لي ما هي فكرتك؟  -
أرى في ظروف عدم إمكانيتنا من إرسال المزيد من العساآر إلى منطقة      - 

الحدود، ولا تجنيد المزيد منهم، لوضع البلد، ليس لѧدينا سѧبيل آخѧر لحѧل المѧشكلة            
 .إلا اختيار رجل قدير وتعيينه آوالي منطقة الحدود

 ! ...تعيين رجل قدير؟ -
 .أصيب الرعايا بالحيرة، حتى ألقوا نظراتهم إلى تشانغ جو ري

 : سأله الملك أيضا آما لو أنه لا يفهم آلامه
 آيف يمكن تسوية أزمة البلد، بمجرد تعيين رجل واحد؟ -

 :رد عليه تشانغ جو ري بقوله المقنع
لوضѧѧع سѧѧقف البيѧѧت، يجѧѧب اختيѧѧار عارضѧѧة مناسѧѧبة أولا وقبѧѧل اختيѧѧار                   -
وبالمثل، لا يمكن آسب النصر دون قائد قدير يقود العساآر، حتى إذا تѧم   .  الروافد

فإن أول ما يجب علينا أن نعمله هѧو اختيѧار رجѧل جѧريء         .  تجنيدهم بأعداد آبيرة
 .وقدير على الدفاع عن الحدود وتعيينه

 !الحق معك -
 .وافق الملك هكذا على قوله، وأومأ الرعايا أيضا برؤوسهم بالإيجاب

 من هو إذن رجل مناسب في رأيك؟ -
 . سأله الملك هكذا، وعندئذ، أجاب تشانغ جو ري توا

 .أرى أن آونوزا والي بلدة سين المسورة هو الرجل المناسب -
أ تقول آونوزا، الرجل الذي ساعدني في بلدة آوآريم قبѧل عѧدة الأعѧوام،             -

 حين هاجم العدو على بلدنا؟
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في الكمائن أن تستولي على حصن العدو، وبعده، نهاجم العدو من الأمѧام وخلفѧه،      
 .عندئذ، سيكون العدو أشبه بفأرة في الجرة

بعد أن سمع الملك قولѧه، وافѧق تѧوا علѧى مѧشروعه، وأمѧر بعهѧد هѧذا                    
 .الأمر إليه

حѧرص أولا   .  منذ ذلك اليوم، شرع بو بون نو بتدبير الѧشؤون لتحقيѧق خطتѧه     
على نقل معظم العساآر والأعتدة القائمة في الحدود إلى الѧوراء، لتبѧدو الѧدفاعات       
فѧѧي الحѧѧدود حقѧѧيرة، ومѧѧن ثѧѧم، جعѧѧل أحѧѧد مرؤوسѧѧيه الѧѧذآي يتنكѧѧر بتѧѧاجر الملѧѧح،                 

 .ويدخل منطقة العدو
تاجѧѧر "بعѧѧد مѧѧضي فѧѧترة معينѧѧة مѧѧن ذلѧѧك، سѧѧمع العѧѧدو شѧѧائعة آاذبѧѧة نѧѧشرها                

الحقيقѧة، فѧإنهم تأآѧدوا مѧن صѧدق            بأن دفاعات حدود آوغوريو بائѧسة فѧي     " الملح
فѧѧزاولهم توتѧѧر الأعѧѧصاب، وصѧѧاروا     .  قولѧѧه فѧѧي الواقѧѧع، ورؤوا أن قولѧѧه صѧѧحيح        

 .يتربصون فرصة لغزو آوغوريو
في غضون ذلك، انطلق بو بون نو بقيѧادة الوحѧدة خلѧسة فѧي منتѧصف الليѧل                  
من أحѧد الأيѧام، ووضѧعها فѧي الكمѧائن فѧي المقربѧة مѧن سѧور العѧدو، وفѧي اليѧوم                            
التالي، انطلق الملك بقيادة جزء مѧن جيѧشه، واسѧتفز العѧدو بالقتѧال، وبعѧد إجѧراء                    
بعѧѧض الاشѧѧتباآات مѧѧع العѧѧدو، تظѧѧاهر بѧѧالهروب، فѧѧإن العѧѧدو فتѧѧح بوابѧѧة الѧѧسور،               
وخرج منها جنوده مسرعين، وراحوا يطاردونه، وحيѧن جѧرّ الملѧك قѧوات العѧدو              
إلى البعيد، حتى اقتحمت قوات آوغوريو بقيادة بو بون نو التي آانت في الكمائن  

 . قلعة العدو واستولت عليها بسرعة البرق
بعد أن أدرآت قوات العѧدو حقيقѧة الأمѧر، دارت إلѧى الѧوراء، وحاولѧت فѧي                     
استرجاع قلعتها، لكѧن قѧوات آوغوريѧو وجهѧت ضѧربات إليهѧا مѧن القلعѧة، وفѧي                      
خارجهѧا، انقѧѧضت قѧوات الملѧѧك علѧى خلѧѧف العѧدو حѧѧتى صѧار العѧѧدو محѧѧصورا،                  
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 .لكن جميع الحاضرين بقوا واجمين، وهم يلتفتون بعضا لبعض
 :عندئذ، تقدم بو بون نو خطوة إلى الملك وقال

 ما رأيكم، إذا استخدمنا حيلة تظاهرنا بضعف القوى؟ -
لكن القائد القديم اسمه بو وي يوم الذي هزم مملكة أوآزو الشمالية، وجعلهѧا      

 :تنضم إلى آوغوريو في عهد الملك دونغميونغ، رفض اقتراحه قائلا
صѧارت الممالѧك المجѧاورة حѧتى الآن          .  أرى ذلك أمѧرا مخزيѧا، يѧا مѧولاي            -

 .فلا يمكن تشويه سمعة دولتنا اليوم. تابعة لنا، خوفا من جبروت دولتنا آوغوريو
 :لكن بو بون نو أصر على رأيه، قائلا

بما أن العدو يقاوم بعناد الآن، بالاعتماد على تѧضاريس أرضѧه الѧصالحة،        -
 .لا تصلح المحاولة في إخضاعه بالقوة وحدها لحفظ سمعة بلدنا

فاستغرق الملѧك فѧي التفكѧير لبرهѧات، وسѧأل            .  هكذا، تضارب الرأيان
 :لبو بون نو

 فما هي حيلتك؟. بدا لي أنك أمعنت في التفكير -
 :دنا بو بون نو من الملك وقال له

أولا، نجعل قوة جيشنا وأعتدته في الحدود تبدو بائѧسة، وفѧي الوقѧت ذاتѧه،               -
نرسل رجلنا المتنكر إلى منطقѧة العѧدو، لѧيروج شѧائعة آاذبѧة بأننѧا عѧاجزون فѧي                      
الواقع، رغم أننا نبدو أقوياء في الظاهر، وعندئذ، سيستخف العدو بنا، وتسترخي   

وبعد انتظار ذلك، نرسل وحدتنا المختارة إلى المقربѧة مѧن موقѧع العѧدو،             .  يقظتهم
لنѧѧضع الكمѧѧائن بهѧѧا، وعلѧѧى إثѧѧر ذلѧѧك، نجعѧѧل بعѧѧض عѧѧساآرنا يتحرشѧѧون العѧѧدو                 
بالقتال، وعندئذ، سيسعى العدو للقتال من دون شك، وإذا تظѧاهر عѧساآرنا عندئѧذ      
بالهروب بعد إجراء عدة الاشتباآات، فإن العدو يفتѧح بوابѧة الѧسور، ويتѧدفق منѧه             
جنوده بأعداد آبيرة، ويطاردونهم، وفي هѧذه الفرصѧة، يمكѧن للوحѧدة الѧتي آانѧت             

 



١٣ 

بمعѧنى لابѧس الثѧوب المرقѧع بمائѧة قطعѧة مѧن               "  بايكغيول"حد يدعوه الناس بلقب    
 .الأقمشة

ولكن رغم شفاف عيشه، لم يعرف أي قنوط أو يأس، بل إنه آѧان يجѧد متعѧة        
آان يѧستطيع أن    .  حياته في إبداع الموسيقى والعزف على آلة آومونكو الموسيقية  

 .يعبر عن آل مشاعر الناس بهذه الآلة الموسيقية
آل من يسمعون موسيقاه آانوا يستغرقون حينѧا فѧي الفѧرح، وحينѧا آخѧر فѧي                  

 . الحزن، وتارة في الغضب، وأخرى في الشكوى
ذات يѧѧوم قبيѧѧل عيѧѧد رأس الѧѧسنة القمريѧѧة مѧѧن أحѧѧد الأعѧѧوام، آѧѧان الجѧѧيران                    
مشغولين بتحضير الاحتفال بعيد رأس السنة، فلم ينقطع صوت الطواحين لطحѧن     

 .الأرز
بعѧѧدما بقيѧѧت زوجѧѧة بѧѧايكغيول تѧѧسمع ذلѧѧك الѧѧصوت فѧѧي غرفتهѧѧا الموحѧѧشة،               

 :شكت لزوجها قائلة
يطحن الآخرون أرزهم للاحتفال بالعيѧد، ولكننѧا بقينѧا جالѧسين فѧي الغرفѧة                    -

 الخاوية دون حبة من الحبوب، وبماذا نحتفل بالعيد؟
 :ابتسم بايكغيول ضمنيا، ولاطفها بقوله الهادئ

يѧا حبيبѧتي، إذا آѧان صѧوت طѧѧاحون الآخѧرين موضѧع غبطѧك هكѧذا فإنѧѧي                       -
 .سأؤلف أغنية الطاحون لأواسيك بها

أخذ بايكغيول آلة آومونكو، وراح ينقر أوتارها بأصابعه، حتى انبعѧث منهѧا          
 .، وامتلأ البيت بضجيجه"طق، طق، طق"صوت الطاحون 

آان الجيران صاروا يتعلمون مѧن هѧذه الأغنيѧة، فيمѧا هѧم يطحنѧون الحبѧوب                
 ".ترنيمة الطاحون"هذه هي . على أنغام الموسيقى المنبعثة من بيت بايكغيول
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 .واستسلم لكوغوريو، وفي النهاية، صارت هذه المملكة تابعة لكوغوريو
 .احتفالا بالنصر، أقيمت في قصر ملك آوغوريو مأدبة فاخرة
 :أثناء المأدبة، دنا بو بون نو إلى بو وي يوم بهدوء، وقال له

 يا أخي، حتى هذا اليوم، لا تعجبك حيلة التظاهر بضعف القوى؟ -
 :لكن بو وي يوم لم يلبث أن يهز برأسه رفضا، وقال

 .طبعا، لا تعجبني -
 لحد الآن؟ -
 .أجل، لن أظهر مظهر الضعيف أمام العدو إطلاقا -
 ماذا؟ -
 ماذا أعمل إذا تعرضت للهزيمة، مثلما تعرض لها العدو؟ -
 ...ها، ها  -

 :انفجر جميع القادة الحاضرين ضاحكين، بعد ما سمعوا حديثهما، وقالوا
إن الدرس الذي يحس به المرء في حالة الهزيمة أعظѧم ممѧا      .  آلامه صحيح

 .في حالة النصر
 
 
 بأداء بايكغيول" ترنيمة الطاحون"

 
دولة إقطاعية آورية دام وجودها مѧا      (آان بايكغيول موسيقارا من أهل سيلا 

، وعѧاش فѧي أسѧفل جبѧل         )٩٣٥بين أوائل أواسط القرن الواحد بعد الميѧلاد وعѧام         
 .ريانغ في آيونغزو

لفقره المدقع، آاد يسد رمقه، واعتاد أن يلبس ثوبا مرقعا ترقيعѧا آثѧيرا، إلѧى          
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ومنهѧѧا، ظهѧѧرت زهѧѧرة الѧѧورد فѧѧي أبهѧѧى مظهѧѧر سѧѧاحر، ومثلѧѧت أمѧѧام الملѧѧك               
إني وردة هادئة البال، أرى نفѧسي فѧي مѧرآة ميѧاه البحѧر، وأغѧسل                : بحياء، وقالت

بعѧѧدما سѧѧمعت فѧѧضائل جلالتكѧѧم     .  جѧѧسمي بمطѧѧر الربيѧѧع، وأسѧѧتمتع بالنѧѧسيم العليѧѧل       
العالية، وددت لѧو أخѧدمكم فѧي القريѧب منكѧم، فѧأرجوآم أن تلبѧوا رغبѧتي الملحѧة                        

 .هذه
وعلى إثرها، ظهرت أمام الملك زهѧرة الفѧصح العجѧوز وهѧي تتعѧثر فѧي             

إنѧѧي زهѧѧرة الفѧѧصح،    :  خطوهѧѧا منحنيѧѧة ظهرهѧѧا، وتتكѧѧئ علѧѧى العكѧѧاز، وقالѧѧت         
يقѧول المثѧل القѧديم إن أي مѧن           .  وأعيش متفتحة في منحѧدر ذلѧك الجبѧل العѧالي          

يѧѧشبع بطنѧѧه بأطايѧѧب الأطعمѧѧة لا يغѧѧدو قويѧѧا دون اسѧѧتخدام الѧѧدواء، وحѧѧتى إذا               
آانت ثمة أفضل أقمشة الملابس، لا يترك المرء قماش القنب الخشن الѧذي تѧم      

وبالمثل، جئت أنا أيضا رغم أنѧي دميѧم الوجѧه، آمѧلا فѧي           .  نسجه بلحاء العشب
 .إعداد جلالتكم ما ينقصكم مسبقا

 .هكذا، بقيت آل منهما جاثية أمام الملك راجية منه أن يستخدمها
بعد أن ظل أحѧد الرعايѧا يرقѧب هѧذا المѧشهد، تقѧدم إلѧى الأمѧام، وسѧأل لملѧك                          

 :الزهور
 .أيا منهما تختارون، يا مولاي -

بقي ملك الزهور يتأمل آلا من الوردة الفاتنة وزهرة الفصح منحنيѧة الظهѧر       
 : بالتعاقب، وظل يتردد دون بت قرار وهو يقول في نفسه

قول زهرة الفصح يصح، لكن هذه الوردة فائقة الجمѧال يѧصعب الحѧصول             -
 عليها، فماذا أعمل؟

 :عندئذ، تقدمت زهرة الفصح خطوة إلى ملك الزهور، وقالت
قيѧѧل إنѧѧه مѧѧن النѧѧادر رؤيѧѧة ملѧѧوك لا يقربѧѧون مѧѧداهنين، ولا يبعѧѧدون رجѧѧالا                 -
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 بحديث سولتشونغ" قصة ملك الزهور"

 
ذات يوم صيفي من أحد الأعوام من عهد الملك سينمون فѧي بلѧد سѧيلا، آѧان            
الملك يقضي أوقѧات راحѧة، فيمѧا هѧو يѧروّح نفѧسه بالمروحѧة، فѧي حديقѧة البѧلاط                         
الملكѧѧي الѧѧذي يهѧѧب فيهѧѧا النѧѧسيم المنعѧѧش، وحيѧѧن شѧѧعر الملѧѧك بالملѧѧل، دعѧѧا إليѧѧه                    

 :سولتشونغ، وقال له
توقѧѧف اليѧѧوم هطѧѧول المطѧѧر الكئيѧѧب، وصѧѧار الجѧѧو طريѧѧا بهبѧѧوب ريѧѧح                       -

الجنوب، ولكن بالي آاسف، وقد ماتت شهيتي لشروب الخمر، وسماع الموسѧيقى    
 .وتفضل أنت لي برواية ما سمعته، مؤخرا من التقولات غير العادية. أيضا

 :على طلب الملك، فكر سولتشونغ مليا للحظة، وقال
 .سمعا وطاعة يا مولاي، لدى قصة سمعتها -
 ما هي قصتك؟ -
 .هي قصة عن ملك الزهور -
هل يوجد ملك بين الزهور أيѧضا؟ هѧذا هѧو مѧا أسѧمعه لأول                  ! ملك الزهور -

 .تفضل إحكيها. مرة، وأرى أنها قصة مشوقة
جلس سولتѧشونغ علѧى رآبتيѧه أمѧام         .  راح الملك ينصت أذنيه، مغمضا عينيه 

 :الملك، وبدأ يحكي القصة
فѧѧي إحѧѧدى ممالѧѧك الزهѧѧور، حѧѧل الربيѧѧع، حѧѧتى تفتحѧѧت مختلѧѧف أنѧѧواع                   "  -

 .الزهور، ومنها آان ملك الزهور أبرز ما يزدهر ازدهارا جميلا
سرعان ما توافدت إليه مختلف أنواع الأزهار من قريب وبعيѧد، لتقѧدم تحيѧة          

 .له، ساعية إلى إرضائه
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واحѧѧد، رغѧѧم أنѧѧه آѧѧان يѧѧستغني عѧѧن تنѧѧاول وجبѧѧات الطعѧѧام فѧѧي الأحيѧѧان                    
 .الكثيرة، لشدة فقر حياته

 .في ذلك الحين، بلغت مهارته في الرسم مستوى عاليا لا يجاريه أحد
ذات مرة، تلقى سولكو طلبا للرسم على الحائط الخارجي لمعبد هوانغريونѧغ     

 .٥٦٠الذي بني في حوالي عام 
فقد رسم شجرة الصنوبر الهرمة بأسلوبه الساحر، وبدت الشجرة حيѧة تمامѧا       
بجذعها الغليظ وقشورها المشقوقة، آمѧا لѧو أنهѧا نمѧت بѧصمود حѧتى أمѧام أمѧواج                 

 .ورياح السنين، وأوراقها الخضراء النضرة آما لو أن الندى نزل عليها لتوه
لشدة حيوية الشجرة المرسومة، توافدت إليها الطيور مثل الغربان والصقور  
والسنونو وعصافير الدوري، لتحѧط عليهѧا، لكنهѧا اصѧطدمت بالحѧائط، وسѧقطت                 

 .وعلى ذلك، صار رسمه هذا يعتبر آكنز في البلاد. على الأرض
مع مرور الأيام والسنين، أصѧبح الرسѧم حائѧل اللѧون بفعѧل الѧشمس والثلѧوج                

تأسѧف علѧى ذلѧك الرهبѧان البوذيѧون فѧي             .  والأمطار والرياح، وبدأت ألوانه تبهت  
معبد هوانغريونغ، فأعادوا تلوينه بكل عناية، بإيجاد ألوانه الأصلية، لكن الطيѧور     

 .لم تكن تتوافد إليها أآثر من ذلك اليوم
 .لم يكن بوسعهم إعادة أسلوبه البارع والساحر في الرسم

 
 

 حجة مقنعة للموسيقار ووروك
 

دولѧѧة إقطاعيѧѧة دام وجودهѧѧا فѧѧي سѧѧافلة نهѧѧر           (آѧѧان ووروك رجѧѧلا فѧѧي آايѧѧا         
راآدونغ من آوريا في الفترة ما بين أواسط القرن الواحد وأواسط القرن الѧسادس   

 

١٦ 

جئѧѧت اليѧѧوم، لأنѧѧي سѧѧمعت أن ملكنѧѧا عاقѧѧل وأميѧѧن بالواجѧѧب           .  مѧѧستقيمين ونѧѧزيهين 
 .الأخلاقي، لكني أدرآت الآن أني آنت مخطئة

 .هكذا، قالت بحسرة، واستدارت إلى الوراء للعودة
: عندئذ فقط، عاد الملك إلى رشده، وهب واقفا، وأمسك بزهرة الفصح، وقال

 .إني آنت مخطئا
 ."واعتذر الملك لزهرة الفصح، وقرر قبولها

 . انتهت قصة سولتشونغ
بعد أن سمع الملك قصته مغمضا عينيه، لم يبѧد أي رد منѧه لبرهѧات آمѧا لѧو               

وبعѧد لحظѧات، فتѧح عينيѧه، وألقѧى نظرتѧه إلѧى سولتѧشونغ، وقѧد احمѧر                      .  أنه يغفѧو  
بدا أنه أحس بالندم حتى بقي في حيرة دون أن يعرف ماذا يفعل، وأخѧيرا،    . وجهه

 :صارح ما يدور في خلده قائلا
فلا بد من تدوينها الجيد، ليتخذها الملوك   . قصتك تنطوي على معنى عميق -

 .القادمون تعليما لهم
في الفترة اللاحقة، تم تѧدبيج هѧذه         .  بهذه القصة، قدم سولتشونغ نصيحة للملك

قѧصة  "القصة حتى صارت حكاية رمزيѧة رائعѧة فѧي العѧصور الوسѧطى بعنѧوان                
 ".ملك الزهور

 
 

 شجرة الصنوبر الهرمة برسم سولكو 
 

 ).إحدى الممالك القديمة في آوريا(آان سولكو رجلا من أهل مملكة سيلا 
قيل إنه لم يستغن عن الرسم ولѧو ليѧوم        .  آان مولعا بالرسم منذ طفولته
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إن دمار آايا لا يعود سѧببه إلѧى الموسѧيقى بѧل إنѧه يعѧود إلѧى                 .  آلامك صحّ  -
 .ملكها الذي أساء إلى سياسته، لوقوعه في هوة الفجور والدعارة

 .ومنذ ذلك الحين، شجع الملك أآثر على غاياآوم من صنع ووروك
 
 

 شاعر نهر دايدونغ
 

مѧن مواليѧد بيونѧغ يѧانغ، آѧان بѧارزا منѧذ               )  ١١٣٥عѧام     -؟  (جونغ جي سانغ    
قيل إنه حين آان عمره ثالثة، رأى نورسا يحوم فѧي      . طفولته في موهبته الشعرية

السماء فوق نهر دايدونغ، وهو على ظهѧر أمѧه الذاهبѧة إلѧى النهѧر لغѧسل الثيѧاب،                    
  :ونظم قصيدة تالية

 يحوم النورس الأبيض في السماء،
 ويغني رافعا رأسه إلى السماء،

 وزغبه الأبيض يطوف على سطح الماء
 وقدماه الحمراوان تطآن المياه الصافية

 
حين طѧارت شѧهرته فѧي الѧدنيا لموهبتѧه الѧشعرية الѧتي قѧل نظيرهѧا، بعѧد أن                       

الѧذي آѧان يѧدعي بأنѧه قطѧب          )  ١١٥١  –  ١٠٧٥(آبر، راح يحѧسده آيѧم بѧو سѧيك          
 . أدب في ذلك العهد

ذات مѧѧرة، ذهѧѧب هѧѧذان الѧѧرجلان إلѧѧى المعبѧѧد فѧѧي النزهѧѧة، وتѧѧسابقا فѧѧي نظѧѧم               
في ذلك الحين، نظѧم جونѧغ      .  الأشعار، ومنذ ذلك الحين، اشتد حسد آيم بو سيك له

 :جي سانغ شعرا تاليا
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وأثنѧاء حياتѧه أي فѧي أواسѧѧط القѧرن الѧسادس، اخѧترع آلѧة آايѧѧاغوم                   ).  بعѧد الميѧلاد   
لكن حكم دولة آايا انحرف، حتѧى   .  الموسيقية، وأبدع آثيرا من الألحان الموسيقية

 .ومن هنا، انتقل ووروك بآلته الموسيقية إلى بلد سيلا. ظهرت بوادر دمارها
استقبله ملك سيلا بترحاب، وجعله يحيا حياة مستقرة، وأتبع لѧه الموسѧيقيين،       

 .ليتعلموا منه
علمهم ووروك طريقة العزف على آاياغوم، واختار أفضل الألحان ودربهم  

 .على عزفها، وجعلهم يعزفونها على آاياغوم أمام الملك
استمتع الملك إلى الموسيقى، مع آبار الموظفين، وسرّ سѧرورا عظيمѧا، بعѧد      

 .أن أعجب بجمال ألحانها
 :ذات مرة، قال أحد الرعايا الخسيس للملك

أرى، يا صاحب جلالة الملك، أن ألحان الموسيقى المنبعثة من آاياغوم قد      -
 .أفلست بلد آايا، فلا يجوز التشجيع عليها

 :لقوله هذا، لم يتمالك ووروك سخطه الفوار، فتقدم إلى الملك وقال
منذ أقدم العصور، آѧان النѧاس يبѧدعون ألحѧان الموسѧيقى للنقѧل أو التعبيѧر                    -

عѧѧن غبطتهѧѧم أو حѧѧزنهم، لأنهѧѧم لا يѧѧستطيعون التعبѧѧير عنهѧѧا بѧѧالكلام أو الأفعѧѧال                  
وما دام الأمر هكذا، فكيف تستطيع هذه الموسيقى أن تكون بواعث دمѧار     .  وحدها
إذا صѧѧѧارت الموسѧѧѧيقى بواعѧѧѧث انحطѧѧѧاط البلѧѧѧد ودمѧѧѧاره، فѧѧѧذلك يعѧѧѧني أن               .  البلѧѧѧد

أرى أن ازدهار البلد    .  الموسيقى تنعدم في بلد مزدهر، وتوجد في بلد منهار وحده
أرى أن البلѧد   . أو انحطاطه لا مرتهن بالموسيقى، بل إنه مرتهن بكيفية استخدامها

 .المزدهر يصيب في استخدام الموسيقى، ويسيء البلد المنهار إلى استخدامها
لقوله هذا، احمر وجه الرعية الخسيس حتى بقي واجما، ووافѧق الملѧك علѧى           

 :قوله، وقال
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 الشعر الحقير هل نظمته أنت؟
هكذا، انهال عليه جونѧغ جѧي سѧانغ آѧل الѧشتائم، وأمѧسك بالريѧشة، وصѧحّح                     

 :شعره آما يلي
 

 .آل غصن من أغصان الصفصاف أخضر
 آل زهرة من زهرات الخوخ أحمر

 
حين قرأ آيѧم بѧو سѧيك هѧذا الѧشعر المѧصحح، احمѧرّ وجهѧه خجѧلا، حѧتى لѧم                        

 .ينبس بكلمة واحدة
قيل إن آيم بو سيك آان يشعر دائما بقلق وخوف لقتلѧه شѧاعرا بѧارزا يتفѧوق         

 .عليه حتى مات فجأة قبل أوانه في بيت الخلاء
 
 

 "إياك أن تقلق على الفقر"
 

دولѧة إقطاعيѧة آوريѧة بقѧي وجودهѧا          (آان هام يو إيل رجلا في عهد آوريѧو        
، وقѧѧد اشѧѧترك بوصѧѧفه أدنѧѧى موظѧѧف          )١٣٩٢و  ٩١٨فѧѧي الفѧѧترة مѧѧا بيѧѧن عѧѧامي         

عسكري في عديد من المعارك ضد غزو المعتدين، وحقق فيها مآثر آبيرة، حتى    
 .صار ضابطا، وارتقى أخيرا إلى منصب حراسة البلاط الملكي

ذات يѧوم، خѧرج الملѧѧك مѧѧن البѧѧلاط، لمѧѧشاهدة تѧѧدريب العѧѧساآر علѧѧى الفنѧѧون               
 .القتالية، وأقام مباراة الموظفين العسكريين للرمي بالقوس على الجائزة الكبيرة

في هذه المباراة، فاز هام يو إيل بالمرتبة الأولѧى دون منѧازع لѧه، حѧتى نѧال             
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 بعد أن أنهيت من الصلاة في المعبد،
 رأيت السماء صارت صافية آزجاجة

 
لكѧن جونѧغ    .  تعجب آيم بو سيك آثيرا بهذا الشعر، وطلب منѧه أن يعطيѧه لѧه          

 .جي سانغ هز رأسه رفضا
استشاط آيم بو سيك غيظا، حتى أضمر له الѧشر للقѧضاء علѧى هѧذا الѧشاعر             

 .المتفوق عليه
فѧѧي الفѧѧترة اللاحقѧѧة، اسѧѧتفاد آيѧѧم بѧѧو سѧѧيك فرصѧѧة وقѧѧوع تمѧѧرد ميوتѧѧشونغ                    

انقلاب أثاره نبلاء بيونغ يانغ ضد نبلاء آايسونغ، للتنازع على السلطة فѧي عѧام       (
 .، وحرص على إعدامه)١١٣٥ -؟ (، واتهمه بالتواطؤ مع ميوتشونغ )١١٣٥

بعد إعدام جونغ جي سانغ، صار آيم بو سيك يتملكه غرور، قائلا فѧي نفѧسه     
 .إن أي شاعر في هذه الدنيا لن يجاريه الآن

ذات يوم من ذلѧك، نظѧم بيتѧا مѧن الѧشعر، وتبѧاهى بѧه قѧائلا إنѧه أروع                         
 .شعر في الدنيا

 
 ألف غصن من أغصان الصفصاف خضراء
 عشرة آلاف زهرة من زهور الخوخ حمراء

 
في ليلة هذا اليوم، تلا آيم بو سيك شعرا شعره بوحده، طربا من نفسه، حتى  
غرق في النوم، ورأى في الحلم أن الميت جونѧغ جѧي سѧانغ ظهѧر أمامѧه آمѧا هѧو               

 :حي، وصفعه وهو يوبخه قائلا
هل عددت حقا عدد أغصان الصفصاف وعدد زهرات الخوخ؟ هذا      -
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 .لا، لفرط من السرور-
في السابق أيضا بكيت مقلقة مѧن عѧدم وجѧود أمѧلاك لازمѧة            .  لا، إنك بكاءة  -

 .لزواج أخي الذي يكبر، والآن أيضا، تبكين حتى عند توفر الذهب والحرير لنا
 .آلامك صحيح، ربما صرت بكاءة حقا -
 .إن لدينا الآن ثروات لازمة لزواج أخي أيضا. لا تبكي الآن يا أماه -
صارت لنا أملاك ليست لزواج أخيك فقѧط بѧل لزواجѧك       .  الحق معك  -

 .أنت أيضا
 !يا فرحاه... لأملاآي أيضا؟ -

بعد ما بقي الأخ يترقب أخته الصغيرة تتدلل على رآبة أمها، ابتѧسم ابتѧسامة      
 :باهتة، ووبخها قائلا

آفѧѧاكِ، مѧѧا هѧѧذا الكѧѧلام؟ هѧѧل تظنيѧѧن أن الملѧѧك منѧѧح هѧѧذه الجѧѧائزة لأبينѧѧا                            -
 .لاستخدامها لزواجنا

 :ثم قال لأمه آلاما رجوليا
يا أمي، أرى أنه من الأفضل تفصيل ملابس الأب والأم أولا بهѧذه الجѧائزة       "

مѧا دام أبѧي موظفѧا       .  آنѧت خجѧلا لارتѧداء أبѧي ثوبѧا غѧير لائѧق بѧه                .  التي نالها أبѧي 
 .يتردد على البلاط الملكي، يجدر به أن يرتدي ثوبا فاخرا مثل الآخرين

 .الحق معك
آمѧѧا أنѧѧي أقѧѧترح ببنѧѧاء بيتنѧѧا أيѧѧضا بحجѧѧم أآѧѧبر، ونѧѧضع فيѧѧه عѧѧدة الخيѧѧول،                  

 .ونشتري الحقول أيضا مثل الآخرين
 .آلامك هذا أيضا صائب

آمѧѧا أنѧѧي أرى أنѧѧه علينѧѧا أن نزيѧѧد الممتلكѧѧات، حيѧѧن يكѧѧون أبѧѧي فѧѧي وظيفѧѧة                  
مرتبطة بخدمة القصر الملكي، ومن دون ذلك، إذا صار أبي مريضا أو أبعد عѧن      
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 .جائزة مؤلفة من قطع الذهب الكثيرة ولفائف الحرير
 .سمع أولاده هذا الخبر في الشارع، وهرولوا إلى المنزل ليخبروه لأمهم

 !يا أماه، قد حل حدث مبارك في أسرتنا -
 أي حدث مبارك تقولونه، يا أولادي؟ -
فѧاز أبونѧا بالمرتبѧѧة الأولѧى فѧѧي المبѧاراة علѧѧى الفنѧون القتاليѧѧة، حѧتى منحѧѧه                     -

 .الملك آمية آبيرة من قطع الذهب ولفائف الحرير آجائزة
 أهذا حقا؟ -
 .أجل، يغلي الشارع آله بهذا الخبر الآن -
 أ لم تخطئوا السمع، يا أولادي؟ -
آما أنهم قالوا لنѧا إنكѧم أبنѧاؤه، مѧا           .  آلا، سمعناهم يقولون اسم والدنا بالفعل -

 !أعظم سرورآم
 قالوا هكذا؟ -
ثѧم إنهѧѧم قѧѧالوا لنѧا إن والѧدآم رجѧل صѧѧادق ومجتهѧѧد لا يعѧѧرف إلا الѧѧشؤون                      -

 .العسكرية، حتى أعجبت به السماء أيضا، وجعلته ينال هذا الشرف
تلѧѧك .  قالѧѧت إحѧѧدى العجѧѧائز لنѧѧا إنكѧѧم أصѧѧبحتم الآن أآѧѧثر سѧѧعادة فѧѧي الѧѧدنيا                -

 .الكميات من الذهب والحرير آافية لعيشكم دون العمل حتى لعدة الأجيال منكم
إذ قال ابنها وابنتها بالتناوب ما سمعاه فѧي الѧشارع، صѧارت زوجѧة هѧام يѧو                

 .إيل أيضا تصدق قولهما إلى حد ما
حلت برآات الآن في    :  فانهمرت الدموع من عينيها متأثرة وهي تقول

 .أسرتنا
 هل تبكين الآن، يا أماه؟ -

 .قالتها البنت وهي ترتمي في حضن أمها
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 هل يصح القول إن الجائزة آانت آبيرة جدا اليوم؟ -
تѧسلمت  .  أجل، تكون آمية آبيرة مѧن قطѧع الѧذهب ولفѧائف الحريѧر            -

آѧان جميѧع النѧاس يعجبѧون        .  مثل هذه الجائزة الكبيرة لأول مرة في حيѧاتي 
 .بها، ويشتهون عليها

 متى تجيء بها إلى البيت؟ -
 .لا، لا يجوز الإتيان بها إلى البيت -
 ماذا؟ -

 :استغرب الجميع بقوله، وسألته الابنة
 أهي جائزة نلتها، يا أبي؟ -
 .منحها لي الملك -
 لماذا إذن لا يمكن إحضارها إلى البيت؟ -
قѧد قѧررت أن أبيѧѧع      .  رغѧم أنهѧا صѧارت ممنوحѧѧة لѧي، لا يجѧوز أن آخѧѧذها                 -

الذهب، لأبدل بماله أدوات الطبخ القديمة للعساآر بالجديѧدة، وأبيѧع الحريѧر أيѧضا         
 .لأآسي بماله عساآرنا ولو بثوب واحد، وأجدّد لباسهم المموه أيضا
 .لهول المفاجأة، لم يجد أفراد الأسرة آلاما، حتى بقوا واجمين

 :حين رأى هام يو إيل سيماء وجوه أفراد أسرته تغيرت فجأة، سألهم
 .ماذا بكم؟ يبدو أنكم غير راضين بما قررته -

 :ردت عليه الزوجة بنبرة باآية وهي تذرف الدموع
يѧشغل الأولاد بѧالهم لإعѧداد سѧند معيѧشتنا            !  أنت تتجاوز الحѧدود يѧا زوجѧي        -

 .ولكن اهتمامك بشؤون المنزل أقل مما في أولادنا. العتيد أثناء حياتك
 .أوه، هذا هو السبب -

 :وأردف قائلا وهو يجول بناظريه بين أفراد أسرته
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 .وظيفته، فإننا سنصبح فورا فقراء
 متى عرفت هكذا شؤون حياة الدنيا؟ -
 .لم لا؟، يفعل الآخرون أيضا هكذا -
 .حسنا، لنبحث جيدا، إذا عاد أبوك -
 .قولي أنتِ جيدا يا أمي. لا داعي لذلك -
سѧيعود  .  سѧرعان مѧا تميѧل الѧشمس       .  ماذا أفعل !  يا سلام .  أنا لا مانعة  -

 .أبوك لتوه
وفѧي  .  يا أمي، هيا أطبخѧي أطيѧب الأطعمѧة، ولا تنѧسي ذبѧح الѧدجاج أيѧضا                   -

 .أثناء ذلك، سأنظف فناء البيت
 .لنستقبل بذلك أبيك في جو من السرور. صدقتَ -

هكذا، انصرف آلهم مسرعين إلى عملهم، ليكنس الأخ فناء، وتنظف الأخت   
 .غرفة، وتطبخ الأم أطعمة

 .حين صار الأفق أصفر، بعد غروب الشمس، دخل هام يو إيل بوابة البيت
 !ها قد جاء أبي -

لصياح الابن الذي آان يكنس فنѧاء، أسѧرع جميѧع أفѧراد الأسѧرة إلѧى الفنѧاء،                   
 :وأحنى الابن والابنة ظهريهما للأب تحية له، بالبوابة وقالا

 !نهنئ بشرفك، بابا -
 .سمعتما أيضا هذا الخبر -

 :استقبلته زوجته أيضا بترحاب قائلة. عانق الأب آليهما بذراعيه في سرور
 .يا له من حدث مبارك آبير حل في أسرتنا
 .إني تلقيت هكذا برآات مفاجئة لم أتوقعها

 .حين دخلوا الغرفة، ابتدر الابن يسأله
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 آم مبلغها؟ -
 .لا آبيرا -
إذن، آنتѧѧم تعتѧѧادون علѧѧى دفѧѧع هѧѧذه الهبѧѧات حѧѧتى الآن إلѧѧى رؤسѧѧائكم بمѧѧا                    -

إذا فعلتѧم مثѧل هѧذه الأفعѧال         ...  أليѧس آѧذلك   .  نهبتموه قسرا من ثروات عامة الناس   
 .أآثر من الآن، فإني لن أغفرآم

بعد أن تعرض الموظѧف لتوبيخѧه الѧشديد هѧذا، هѧرول للعѧودة بالمѧال، ومنѧذ                     
 .ذلك الحين، لم يدفع له أحد أموالا

 .في الفترة اللاحقة، حدث له أمر تال
بعد أن شفيت زوجته من ورم الثدي، فقدت شهيتها حتى بقيت صѧائمة، لكѧن       
حالة الحاآم الماليѧة لѧم تكѧن مѧسموحة حѧتى بѧشراء قطعѧة لحѧم أو سѧمكة طازجѧة                         

 . واحدة
بعد أن عرف أحد المѧوظفين النبيѧه هѧذا الوضѧع، جѧاء بمѧا حѧصل عليѧه مѧن                       
الدراج إلى منزل الحѧاآم، وقدمѧه للخѧادم، وطلѧب منѧه عѧدم النطѧق بحقيقѧة الأمѧر                       

 .وإعطاءه للسيدة وجعلها بكل وسيلة تتناول لحمه
دخل الخادم به إلى زوجة الحاآم، وقال لهѧا بالكѧذب إنѧه حѧصل علѧى دراج،              

لكѧن زوجѧة الحѧاآم أوقفتѧه، وطلبѧت          .  بعد أن التقى بقريبه، وحѧاول الخѧروج منهѧا     
 .منه بلهجة صارمة إرجاعه، واضطر الخادم إلى مصارحة تفاصيل الأمر

 .بعد أن سمعت زوجة الوالي آلامه، قالت مبتسمة
إني أفهم خاطرك ووفاءك، آما أني ممتنة لذلك الرجل الѧذي أرسѧل دراجѧا        -

وأآثر من ذلѧك، لا     .  إليّ، مهتما بي، لكن شهيتي لا تفتح بمجرد تناول لحم الدراج  
يمكنѧѧني أن أشѧѧوه نزاهѧѧة الѧѧسلوك الѧѧتي الѧѧتزم بهѧѧا زوجѧѧي حѧѧتى الآن، بمجѧѧرد                         

 .ولذلك، إرجعها حالا. استمتاعي بالترف المؤقت
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يا زوجتي، آما تعرفين أني قد ولدت في أسرة فقيرة، ولكني آنѧت أعيѧش حتѧى       "
إن الفقѧѧر ليѧѧس أمѧѧرا يقلقنѧѧا، مѧѧا دمنѧѧا نعيѧѧش دون فقѧѧدان              .  الآن دون مѧѧساعدة الآخѧѧرين    
أآѧبر قلѧق    .  يكفينا الأمѧر بمجѧرد عيѧشنا باجتهѧاد ونزاهѧة           .  روحنا المحبة للوطن والأمة

 .لي هو عدم غرس هذه الروح في أذهان أولادي، لا توريث أملاآي إليهم
 .لم يجب أحد من العائلة، والتزموا جميعا بالصمت

ربمѧѧѧا أمѧѧѧضوا طѧѧѧول الليѧѧѧل هكѧѧѧذا صѧѧѧامتين، إذا لѧѧѧم يتѧѧѧدفق إليهѧѧѧم الجѧѧѧيران                 
والأصѧѧدقاء والعѧѧساآر، حѧѧتى اآتѧѧظ الفنѧѧاء بهѧѧم، وتتعѧѧالى منѧѧه أصѧѧوات تهانيهѧѧم                  

 .بصاحب هذه الدار
 
 

 الزوجان النزيهان
 

في عهد الملك ويجونغ في آوريو، آان يو وونѧغ آيѧو يѧشغل منѧصب حѧاآم بلѧدة              
في ذلك الحين، آان حكم الدولة يزداد فѧسادا يومѧا بعѧد يѧوم، لأن الموظفيѧن              .  نامكيونغ

الحكѧѧوميين آѧѧانوا ينهمكѧѧون فѧѧي القيѧѧل والقѧѧال بѧѧدعوى دراسѧѧة الأدب ويقѧѧضون الأيѧѧام              
بألعاب فاجرة، وأسوأ من ذلك، آان آل من عيّن آحاآم محلي يضع عينيه على آسب   

 .الأموال والأملاك لنفسه، حتى نهب ثروات الشعب جزافا
في هذا الوضع القذر، آان وجود موظف نزه مثل يѧو وونѧغ آيѧو أشѧبه بهبѧة              

 .ريح صافية في الجو الكئيب
حين عيّن يو وونغ آيو لتوه آحاآم البلدة، هاج وماج الموظفون التѧابعون لѧه      

 .لإرضائه
 .في غضون ذلك، أتى إليه أحد الموظفين بالرشوة من المال، وقدمها له
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في ذلك الحين، اقترب منهم موآب مهيب وفخѧم    . قضاء آيمبو بمحافظة آيونغكي
وهѧѧب الأولاد واقفيѧѧن، وانطلقѧѧوا      .  يѧѧستقله الموظѧѧف الكبѧѧير سѧѧائرا علѧѧى الطريѧѧق         

لكѧن  .  جارين إلى الطريق بعѧد أن أوقفѧوا قѧراءة الكتѧب ليѧشاهدوا الموآѧب الفѧاخر                  
الطفل الѧذي بѧدا أنѧه نحѧو خامѧسة مѧن عمѧره، مѧا بѧرح يقѧرأ فѧي جلѧسته، دون أن                             

 .يلتفت إليه
بعد أن رأى الموظف أثناء مѧروره طفѧلا يقѧرأ بوحѧده علѧى الرابيѧة، أعجѧب                    

 :بفعله الجميل، حتى نزل من الموآب، ودنا إليه، وسأله
يѧѧا بѧѧني، لمѧѧاذا بقيѧѧت جالѧѧسا بوحѧѧدك، طالمѧѧا أن الأولاد الآخѧѧرين ذهبѧѧوا                       -

 لمشاهدة الموآب؟
 :رفع الطفل عينيه إلى الموظف، ورد عليه بجرأة

 .قال لي أبي ألا أشغل بالي إلا قراءة -
تعجب الموظف بجواب الطفل، حتى لم يستطع أن يغادر المكان، فѧسأله أيѧن      

 :بيته ومن هو أبوه، وتوجه إلى أبيه، وقال له
إني أؤمن بѧأن عالمѧا حقيقيѧا آخѧر سѧيظهر فѧي بلدنѧا                .  ابنك ليس طفلا عاديا  -

 .في المستقبل
 .هكذا، غادر المكان بعد إطراء ابنه

قد ولد من أبيه وونѧغ      .  آان اسم هذا الطفل الذي أعجب به الموظف جو هون
/ مѧن يونيѧو     ٢٨جي وأمه تشواي، في قرية سوآامزونغ بقѧضاء آيمبѧو، فѧي يѧوم                

آѧان يفѧضل    .  ومنذ صغره، آان رجوليѧا وبѧارا جѧدا بوالديѧه       .  ١٥٤٤حزيران عام 
 .الاعتناء بشؤون المنزل مساعدا لوالديه، على اللعب مع الأولاد في القرية

حين بلغ عمره عاشرة، فارقت والدتѧه الѧدنيا، وآѧان مُجѧدا وصѧادقا جѧدا فѧي                   
ومنذ العاشѧرة   .  إقامة جنازتها وقضاء أيام حدادها، حتى أعجب به جميع القرويين

٢٨ 

 .أعماق الجبل، وأصبح راهبا بوذيا بعد قص شعره
الملѧك الѧسابع لѧدى آوريѧا مѧن الѧسلالة             (في ذلك الحين، أرسѧل الملѧك سѧيجو       

الѧذي اعتلѧى علѧى      )  ١٤٦٨   -  ١٤٥٥الملكية الإقطاعية في الفترة مѧا بيѧن عѧامي           
 -  ١٤٥٣الملك السادس في الفترة ما بين عامي     (العرش بعد طرد الملك دانجونغ 

مѧѧن العѧѧرش، أرسѧѧل تابعѧѧَه مѧѧرارا إلѧѧى آيѧѧم سѧѧي سѧѧوب، ليطلѧѧب منѧѧه أن                )  ١٤٥٥
 .يشارك في إدارة شؤون الدولة، لكن سي سوب رفض ذلك بعناد حتى النهاية

 :آتب آيم سي سوب نيته إلى صديقه آما يلي
يتناقض أنا وهذا العالم بعѧضا لبعѧض، ويѧشبه ذلѧك بمѧن يѧسعى إلѧى غѧرز                       -

فلا يسعني إلا أن أمضي أياما، فيما أنا أتجول في   .  العود المربع في الثقب المدور
 .أرجاء البلاد

 :بعد أن قرأ أصدقاؤه والناس رسالته هذه قالوا متحسرين
عرفنا أن ذآاءه يتألق في أشعاره وجمله، لكن بريقه يزداد في عمق رؤيته     -

 .للعالم الأغبر
 
 

 طفل في الخامسة من عمره أوقف الموآب
 

حدث ذلك في أحѧد الأيѧام الربيعيѧة فѧي قريѧة سѧوآامزونغ فѧي قѧضاء آيمبѧو                        
بمحافظة آيونغكي، أثناء عهد الملѧك ميونغجونѧغ فѧي آوريѧا مѧن الѧسلالة الملكيѧة                  

 ).١٥٦٧ - ١٥٤٦الملك الثالث عشر في الفترة ما بين عامي (الإقطاعية 
آѧѧان عديѧѧد مѧѧن أطفѧѧال القريѧѧة يقѧѧرؤون الرمѧѧوز الѧѧصينية الألѧѧف، تحѧѧت ظѧѧل              
الشجرة القائمѧة علѧى الرابيѧة بجانѧب الطريѧق الواسѧع فѧي قريѧة سѧوآامزونغ فѧي                        



٣١ 

أي شيء رؤيتها، وظل يسرح بنظره صوب نهر دايدونغ الصافي والأزرق الذي  
ينѧѧساب ملتفѧѧا حѧѧول جѧѧرف تѧѧشونغريو وسѧѧور بيونѧѧغ يѧѧانغ، وسѧѧهول دونغѧѧدايواون             
مترامية الأطѧراف، الѧتي يخيѧم عليهѧا الѧضباب الخفيѧف، حѧتى وقѧف دون حѧراك                     

 .لبرهات، يتأملها مسحورا بمناظرها الخلابة
 .يا له من مناظر جميلة تنفرد في الدنيا -

 . هكذا، هتفها، دون أن يتمالك نفسه من شدة إعجابه بجمالها
حين انتشر خبر بمجيء شѧاعر مѧشهور إلѧى بيونѧغ يѧانغ، سѧرعان مѧا توافѧد                     
الموظفون والمثقفون في بيونغ يانغ بجموع إلى جوسق بوبيوك، للقاء آيѧم هوانѧغ      

 .ورجوا منه بالإجماع أن يترك لهم شعرا رائعا يغني بجمال بيونغ يانغ. واون
ألقى آيم هوانѧغ واون نظرتѧه إلѧى لوحѧات الأشѧعار الѧتي تعلѧق علѧى أعمѧدة                        
الجوسق وسقفه دون نظѧام، قطѧب وجهѧه، وأعѧرب عѧن حѧسرته، لأن جميعهѧا لا                  

 .تصف مناظر بيونغ يانغ آما هي عليه
فطلب من الموظفين والمثقفين الحاضرين أن يزيحѧوا تلѧك الأشѧعار الحقѧيرة           

 .آلها، طالما أنه سيترك لهم شعرا عن روعة جمال بيونغ يانغ
وقف آيم هوانغ واون لبرهات يفكر فѧي الѧشاعرية وهѧو يتكѧئ ذراعѧه علѧى                  
عمود الجوسق، وطلѧب أخѧيرا إحѧضار الريѧشة، وبѧدأ يلѧوّح بالريѧشة بيѧن جمѧوع                     

 :الناس، حتى آتب
 

 تتراقص أمواج مياه النهر في طرف واحد من السور الطويل
 تنتصب الجبال بشموخ في شرق السهول مترامية الأطراف

 
آتبها الشاعر دفعة واحدة، ولكنه يѧا للغرابѧة، تѧسمر فѧي مكانѧه دون تحريѧك                
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لكن يѧا سѧيدتي، ليѧس هѧذا نوعѧا مѧن الهبѧات، بѧل إنѧه مѧا قѧسمه مѧن طيѧور                              -
ليѧس مѧن العيѧب تقاسѧم        .  الدراج الكثيرة الѧتي حѧصل عليهѧا صѧدفة، علѧى مѧا قالѧه                 

 .الأطعمة بين الجيران
ليس من العيب طبعا تناول الطعام الذي أعطاه الجѧار، إذا لѧم يكѧن زوجѧي                 -

 .على منصب الحاآم
 .لم يكن بوسع الخادم إلا الذهاب بالدراج إلى ذلك الموظف، وأرجعه إليه

 :بعد أن عاد الخادم، تنهد الموظف بعمق قائلا
إذا آان عشرة رجال مثله في هذا البلد، فمѧا أآѧثر مѧن شѧؤون البلѧد تجѧري                 -

 .على وجه الصواب
يكѧѧون فѧѧي الѧѧدنيا الكثѧѧير والكثѧѧير مѧѧن النѧѧاس الѧѧذين دمѧѧروا مѧѧصيرهم بعѧѧد أن                
أعماهم الطمع، وبالمثل، آثيرون أيضا أولئك الناس الذين أفلسوا مصيرهم بسبب   

نزاهѧة سѧلوك يѧو وونѧغ آيѧو آانѧت يحѧافظ عليهѧا بѧدعم جمѧال                      .  مساوئ زوجѧاتهم  
 .ونقاء قلب زوجته

 
 

 شاعر بكى في بيونغ يانغ وغادرها
 

شاعرا مشهورا في عهѧد آوريѧو،     )  ١١١٧  –  ١٠٤٥(  آان آيم هوانغ واون 
وقد ترك وراءه آثيرا من الأشعار والقصائد التي تغني بجمال المناظر الطبيعيѧة،   

 .ذلك بتأليفه لها أثناء ارتياده لأشهر معالم البلد
في صيف أحѧد الأعѧوام، صѧعد آيѧم هوانѧغ واون جوسѧق بوبيѧوك فѧي جبѧل                        
موران حيث يطل على الجبال والسهول الجميلة في بيونغ يانغ، دون أن يعѧترض  

 



٣٣ 

 
 سهم مغروز في شفة

 
، القائѧѧѧد  )١٣٨٨  –  ١٣١٦(حѧѧѧدث ذلѧѧѧك، حيѧѧѧن نѧѧѧاهز عمѧѧѧر تѧѧѧشواي يونѧѧѧغ             

 .العسكري الشهير في آوريو سبعين سنة
في تلك الفترة، آان القراصنة اليابانيون يتسللون من حين لآخر إلى سѧواحل     

 .بحر آوريا الجنوبي، وأقدموا على قتل الناس الأبرياء ونهب ثرواتهم
فقد أرسلت آوريو القائد باك إين آيو لإفنائهم، لكنه خسر فѧي القتѧال، وسѧقط      

 .هو الآخر شهيدا
على ذلك، صار القراصنة اليابانيون أآثر وقاحѧة، حѧتى ازدادت اعتداءاتهѧم       

 .يوما بعد يوم، مما يلحق أضرارا جسيمة بأهالي سواحل البحر الجنوبي
حين سمع القائد تѧشواي يونѧغ هѧذا الخѧبر، انطلѧق بجѧرأة إلѧى قتѧال الأعѧداء،                   

 .رغم أنه آان طاعنا في السن
 .في البداية، لم يسمح الملك بانطلاقه اعتبارا لكبر سنه

 .فإن الملك سمح بذلك. لكنه طلب بعناد إرساله
بعد أن وصل تشواي يونغ إلى ساحل البحر الجنوبѧي، أعѧاد ترتيѧب صѧفوف        

 .وحين انطلق بقيادتهم إلى القتال، آانت مقاومة القراصنة أشد مما توقع. الجيش
لكنهѧѧم آѧѧانوا  .  أمѧѧر القائѧѧد تѧѧشواي يونѧѧغ بقѧѧرع الطبѧѧول، للبѧѧدء بهجѧѧوم الجنѧѧود           

مترددين، دون أن ينطلقوا إلى الهجوم، لأن السهام التي يطلقها الأعѧداء معتمديѧن       
 .على الغابة والصخور تتدفق إليهم آوابل من الأمطار

فѧي الواقѧع، آѧان      .  بعد أن رأى القائد تشواي يونغ هѧذا المѧشهد، عѧض شѧفتيه          
 .الوضع غير صالح له

٣٢ 

بعѧѧد أن أطѧѧل لبرهѧѧات علѧѧى أسѧѧفل الجوسѧѧق، ممѧѧسكا بالريѧѧشة، وحѧѧاول                .  الريѧѧشة
إذا ألقѧى نظѧرة إلѧى ميѧاه         .  الكتابة على لوحة الحرير، لكن الريѧشة ازدادت تѧسمرا     

نهر دايدونغ الصافية الزرقاء في بعد بعيد في أسفل جوسѧق بوبيѧوك، أوحѧى إليѧه             
الѧذي ينتѧصب علѧى سѧطح ميѧاه          "  قѧصر التنيѧن البحѧري     "بأنه واقف على جوسѧق       

البحر، وإذا ألقى نظرة إلى سهول دونغدايواون البعيدة التي يخيم عليها الѧضباب،      
تلѧك  .  العائم علѧى الѧسحب    "  قصر السماء "أحس آما لو أنه واقف بجانب درابزين 

المناظر الخلابة التي تتجدد آلما رآهѧا مѧرة بعѧد مѧرة، لѧم يكѧن بوسѧعه أن يѧصفها                  
 .ببعض الأبيات من الشعر

لقѧѧد مѧѧضت أوقѧѧات طويلѧѧة، منѧѧذ بقѧѧي دون الكتابѧѧة، بعѧѧد أن آتѧѧب بيتيѧѧن مѧѧن                   
الشعر، وآانت قطرات العرق تتساقط من جبينه لتبلل لوحѧة الحريѧر، فѧإن النѧاس            

 . راحوا ينصرفون واحدا بعد الآخر بهدوء
حين مالت الشمس إلى المغيب، وحلّ الغѧسق، وجѧد الѧشاعر نفѧسه جالѧسا بوحѧده             

 :في الجوسق، فقطع ريشته، وبكى بحسرة وهو يضرب الأرض بقبضة يده، وقال
 .ويحي أنا، تنقصني موهبة لوصف روعة جمال بيونغ يانغ -

 .هكذا، بقي الشاعر يبكي حتى وقت متأخر من الليل ثم غادر المكان
بعد ذلك، علق أهل بيونغ يانغ لوحة البيتين من شعره غير المكتمل هذا علѧى  

واليوم، نقلت هѧذه اللوحѧة إلѧى      .  عمود جوسق بوبيوك، لتتناقل إلى الأجيال القادمة
)الواقع في حارة دايدونغمون بحي زونغ في مدينة بيونغ يانغ(جوسق ريونكوانغ 

 .، وعلقت على عموده
ذلك ليس لروعة شعره غѧير المكتمѧل، بѧل للمفѧاخرة جيѧلا بعѧد جيѧل بجمѧال                      
بيونѧѧغ يѧѧانغ الѧѧذي لѧѧم يѧѧستطع حѧѧتى الѧѧشاعر المѧѧشهور أن يѧѧصفه لنقѧѧص آلماتѧѧه                      

 .الشاعرية



٣٥ 

الأجانب، بمنتهى جرأتѧه الѧتي قѧل نظيرهѧا وروحѧه للتѧضحية بنفѧسه، إلѧى جانѧب                      
 .تكتيكاته البارزة التي لا يجاريها أحد

 
 

 رجل حكيم معترف به بعد عشر سنوات
 

، قبѧل عѧشر     ١٥٨٢حدث ذلك في أحد الأيام من الѧشهر التاسѧع القمѧري عѧام         
حѧѧرب مناهѧѧضة للعѧѧدوان     (سѧѧنوات تمامѧѧا علѧѧى نѧѧشوب حѧѧرب إيمѧѧزين الوطنيѧѧة              

 ١٥٩٢خاضها الѧشعب الكѧوري ضѧد الغѧزاة اليابѧانيين فѧي الفѧترة مѧا بيѧن عѧامي                       
 ).١٥٩٨و

) ١٥٨٤  –  ١٥٣٦(في جلسة البلاط الملكي، اقѧترح الوزيѧر اليميѧني لѧي إي           
 :للملك بما يلي

يا مولاي، أرى أن الوضع الحالي في اليابان غير عادي، فضلا عѧن سѧوء      -
في رأيي أن مصيبة انهيار البلد قѧد يحѧل         .  وضع منطقة الحدود الشمالية في بلادنا

ألѧف    ١٠٠فѧأرجو منكѧم أن تعѧدوا مѧن الآن            .  في بلادنا قبل مѧرور عѧشر سѧنوات         
 .   جندي من القوات

  ألف جندي؟ ١٠٠إعداد  -
 .على قوله رد الملك بسؤاله، وعلى وجهه سيماء الريبة

آان سؤال الملك هذا يعني ما هذه السفسطة عن إعداد الجنود فجأة، بينما آنا   
لكѧن  .  من أقѧوال الحكمѧاء القѧدامى      "  آداب السلوك "و"  فضيلة"نبحث قبل قليل عن 

 :لي إي ظن أن الملك يريد المعرفة باقتراحه بالتفصيل، فواصل شرح اقتراحه
ألفѧا منهѧم فѧي العاصѧمة،          ٢٠ألѧف جنѧدي، يجѧب وضѧع            ١٠٠بغية تأهيѧل      -

 

٣٤ 

طبعѧѧا، آѧѧان مѧѧن الممكѧѧن التجنѧѧب مؤقتѧѧا مѧѧن الاشѧѧتباك، والبѧѧدء بѧѧالهجوم فѧѧي               
لكѧѧن تѧѧشواي يونѧѧغ لѧѧم يعѧѧد أمѧѧره، لأن ذلѧѧك سѧѧيزيد                .  الفرصѧѧة الѧѧسانحة الأخѧѧرى    

معنويѧѧات القراصѧѧنة المتهѧѧورين ولѧѧو مؤقتѧѧا، وأسѧѧوأ مѧѧن ذلѧѧك، سيѧѧصبح جنѧѧوده                  
 .معتادين على التردد في الحالة الحرجة

 :فإن القائد تشواي يونغ صاح لجنوده
 !اتبعوا ورائي -

واندفع جاريا على صهوة الجواد إلѧى موقѧع العѧدو، وهѧو يطلѧق الѧسهام إلѧى                    
 .الأعداء

في هذه اللحظة، ترآزت عليه السهام التي يطلقها العدو، وانغѧرز أحѧدها فѧي      
ومع ذلѧك، لѧم يلتفѧت تѧشواي يونѧغ ذلѧك             .  شفته، حتى سال منها الدم الأحمر القاني

السهم المنغرز فѧي شѧفته، بѧل واصѧل إطѧلاق سѧهامه، وأصѧاب آѧل سѧهمه جنѧود                        
 .العدو

وراح الأعѧѧداء يفѧѧرون مѧѧذعورين، بينمѧѧا آѧѧان جنѧѧود آوريѧѧو ينقѧѧضون علѧѧى               
أخѧѧيرا، هѧѧرب الأعѧѧداء جميعѧѧا دون          .  موقѧѧع العѧѧدو، صѧѧائحين بمعنويѧѧات عاليѧѧة          

بعد أن رأى تѧشواي يونѧغ القراصѧنة يهربѧون تѧارآين وراءهѧم الأقѧواس                   .  مقاومة
 .والسهام، نزع حينئذ فقط السهم المغروز في شفته

 :بعد أن صد تشواي يونغ هكذا مقاومة القراصنة الأولى، قال لجنوده
إذا صار الجنود المشارآون في القتال مذعورين قبل العѧدو فكيѧف يمكنهѧم            -

 أن يقاتلوه؟
لم يرفع الجنود رؤوسهم خجليѧن، وعرفѧوا أحѧد أسѧرار ربѧح قائѧدهم تѧشواي                

 .يونغ في آل المعارك
هكذا، آان القائد تشواي يونغ يفѧوز بالنѧصر فѧي آѧل المعѧارك ضѧد الأعѧداء                   
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بعد اختتام الجلسة، قال لѧي إي لѧصديقه ونظѧيره فѧي المنѧصب الرفيѧع أيѧضا                 
 :ريو سونغ ريونغ

إذا قال مثلك أي مثقف عادي آخر ينهمك في قراءة الكتѧب القديمѧة وحѧدها فلѧن            -
ولكѧن هѧل يجѧدر بѧك أنѧت الموظѧف الكبѧير أن                .  ألومه لجهالة الوضع السياسي الحѧالي 

إلا أنѧك أنѧت الѧذي       .  تتفوه بذلك الكلام؟ حتى المزارع العادي يعيش متطلعا إلѧى الѧسنة        
 أ لست مخجلا؟. تشارك في شؤون الدولة لا تستشرف ما بعد عشر سنوات

لقوله هذا، احمѧرّ وجѧه ريѧو سѧونغ ريونѧغ، حѧتى وقѧف واجمѧا دون أن يجѧد                         
 .آلاما ينطق به

، انفجѧرت   ١٥٩٢بعد مѧضي عѧشر سѧنوات بالѧضبط مѧن ذلѧك، أي فѧي عѧام                    
 .فعلا حرب إيمزين الوطنية التي أشعل الغزاة اليابانيون نيرانها

 :عندئذ فقط، غطى ريو سونغ ريونغ وجهه بين يديه، وقال متنهدا
رجѧلا حكيمѧا تنبѧأ      )  اسѧم مѧستعار للѧي إي      (أواه، حقا، آان لѧي ريѧول آѧوك         -

 .بهذا اليوم
لكѧن  .  تاب ريو سونغ ريونغ نفسه على رفضه لاقتراح لي إي في ذلك الحين 

وقѧد فѧارق لѧي إي الѧدنيا، وبقѧي ريѧو سѧونغ ريونѧغ وحѧده قيѧد                       .  ذلك قد فات أوانѧه  
 .الحياة، حتى ذلك الحين، وهو يتضور ألما للتوب على نفسه

 
 

 مصدر تسرب الأسرار
 

، صѧرخ الملѧك سѧيجونغ غاضѧبا فѧي            ١٤٣٧ذات يوم في حوالي عѧام       
 :وجوه الوزراء
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وينبغي تدريب الجنود المستجدين لمѧدة    .  آلاف جندي في آل من المحافظات ١٠و
هكѧѧذا، إذا حرصѧѧنا علѧѧى الѧѧدفاع عѧѧن أسѧѧوار العاصѧѧمة                  .  سѧѧتة أشѧѧهر بالتنѧѧاوب     

والمناطق المحلية، في آن مع تѧدريب الجنѧود بالتنѧاوب، ففѧي وسѧعنا مواجهѧة أي                   
ألѧѧف جنѧѧدي مѧѧن الجنѧѧود          ١٠٠حѧѧدث مѧѧن أحѧѧداث الطѧѧوارئ بѧѧسهولة، بѧѧإطلاق             

وإذا وقѧѧع أي حѧѧدث طѧѧارئ لاحقѧѧا، حيѧѧن نبقѧѧى هѧѧادئين دون أن نفعѧѧل                .  المتѧѧدربين
هكѧѧذا، فإننѧѧا سنѧѧضطر إلѧѧى دفѧѧع عامѧѧة النѧѧاس غѧѧير المتѧѧدربين بعجلѧѧة إلѧѧى القتѧѧال،                

 .وسيفوتنا الوقت عندئذ
لѧѧم يكѧѧن بوسѧѧع الملѧѧك أن يѧѧرد علѧѧى اقتراحѧѧه، إذ أن ذلѧѧك آѧѧان أمѧѧرا خѧѧارج                      
تصوره، فبقي جالسا لبرهات دون جواب، ويرف له جفن، وسأل آبار الموظفيѧن    

 .الجالسين
 ما رأيكم في اقتراح الوزير اليميني؟ -

بما أن هذا الأمر آان خارج تفكير آبار الموظفين أيضا شѧأنهم شѧأن الملѧك،          
 .فلم يتقدم أحد منهم، حتى ران الصمت لبرهات

 أ رأيكم أيضا هو رأيه؟ -
(حين حثهم الملك هكذا على جوابهم، انطلق أحدهم اسمه ريو سونغ ريونѧغ      

 :وقال) ١٦٠٧ – ١٥٤٢
فѧإني أرى أن اقتراحѧه غيѧر        .  طبعا إن اقتراحه صائب، لكن لكل أمر أوانه     -

إذا باشرنا في هذا الزمѧان فجѧأة العمѧل لإعѧداد        .  مناسب في زمننا الهادئ والمسالم
 .ألف جندي، فسنضايق مواطني البلاد آلها، مما يجلب مصيبة عكسا لنيتنا ١٠٠

بعد أن سمع الملك قوله، جال ببѧصره بيѧن الحاضѧرين، ورأى فѧي وجوههѧم             
 :سيماء موافقتهم عليه، فقال

 .اقتراح الوزير اليميني بإعداد الجنود غير لائق بالأوان، فإني لا أوافق عليه -
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 .هوي، بعد أن بقوا يتبادلون نظراتهم بعضا لبعض
 :لم يجد هوانغ هوي بدا من التقدم خطوة إلى الملك، وقال

أرجوآم، يا حضرة الملك، أن تعطيني مهلѧة مѧن الوقѧت لمѧدة عѧشرة أيѧام                  - 
 .للعثور عليه

بعѧѧد أن أعطѧѧى هوانѧѧغ هѧѧوي وعѧѧدا بѧѧذلك للملѧѧك، رجѧѧع إلѧѧى البيѧѧت، دون أن                  
 .يتبادل أي تشاور مع الوزراء الآخرين

في صباح اليوم التالي، ذهب هوانغ هوي إلى المرحاض آعادته، وعѧاد منѧه      
 .غارقا في الغم من دون سبب حتى لم يتناول فطورا آما ينبغي

بعد أن حدقت زوجته في وجهه لبرهات، سألته هѧل معتѧل صѧحته أم أي هѧم           
 :على سؤالها المتكرر، رد هوانغ هوي قائلا. يضايقه
حين هممت قѧضاء الحاجѧة فѧي المرحѧاض، رأيѧت طѧيرا               !  يا لغرابة الأمر   -

 .أزرق يخرج من بطني، وطار إلى الهواء
 ماذا؟ هل خرج طائر أزرق من شرج الإنسان؟ -
علѧى آѧل حѧال، سѧيكون الأمѧر سѧيئا لنѧا، إذا                .  أجل، يا لѧه مѧن أمѧر غريѧب            -

وإيѧاك أن تقولѧي هѧذا       . عرف الناس أن طيرا أزرق خرج من شرج آبير الوزراء
 .للآخرين

 .أين أقول هذا، دع عن القلق. ما هذا الكلام -
في مساء هذا اليوم، آانت زوجة آبير الوزراء تعالج الغسيل مع الخادمة في 
الغرفة الداخلية، وفي أثناء ذلك، رف فجأة علѧى ذاآرتѧه قѧول زوجهѧا بѧأن الطيѧر              

لكѧن الخادمѧة ظنѧت أنهѧا        .  الأزرق خرج من شѧرجه وطѧار، فѧضحكت فѧي نفѧسها             
 .تضحك عليها، فسألتها بتكرار لماذا تضحك

حيѧن آѧان الѧسيد زوجѧي فѧي          .  يا له من أمر غريب لم أجده سابقا فѧي الѧدنيا      -
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ما هذا الأمر؟ قيل إن آل التقارير المختومة المرفوعة من منѧاطق الحѧدود           -
الѧѧشمالية تتفѧѧشى محتوياتهѧѧا فѧѧي شѧѧوارع العاصѧѧمة قبѧѧل وصѧѧولها إلѧѧى البѧѧلاط،                     
والأوامر السرية الصادرة من البلاط تدور محتوياتها بصخب في حѧدود الѧشمال،    

 هل في الدولة نظام وانضباط؟. قبل وصولها إلى حاآم محافظة هامكيونغ
 .آان هذا الوضع آافيا لإثارة حنق الملك وصراخه

في ذلك الحين، اتخذت الدولѧة مختلѧف الإجѧراءات لѧصد اعتѧداءات الأعѧداء                  
الأجانب والدفاع عن مناطق حѧدود الѧشمال منهѧم مثѧل بعѧث القائѧد المرمѧوق آيѧم                     

 .إليها، بعد تعيينه آقائد الدفاع عنها) ١٤٥٣ - ١٣٩٠(جونغ سو 
ولكѧѧن، إذا رفѧѧع آيѧѧم جونѧѧغ سѧѧو تقريѧѧرا عѧѧن وضѧѧع العѧѧدو فѧѧي مناطѧѧق                      
الحدود، فإن هذا الخبر انتشر واسѧعا فѧي أرجѧاء العاصѧمة، قبѧل وصѧوله إلѧى                  
الملك، حتى شاعت إشاعات يقول بها الناس بصخب آѧل منهѧم بتهكنѧه الذاتѧي           
علѧѧى غѧѧرار أن الدولѧѧة سѧѧتجند عѧѧددا آبѧѧيرا مѧѧن الجنѧѧود، وسѧѧتندلع حѧѧرب عѧѧن                
قريب، وإذا أرسل الملك أمرا سريا خاصѧا بكبѧح جمѧاح العѧدو إلѧى القائѧد آيѧم                
جونѧѧغ سѧѧو، فѧѧإن العѧѧساآر والأهѧѧالي فѧѧي منѧѧاطق الحѧѧدود عرفѧѧوه قبѧѧل القائѧѧد،                 
وراحوا يتهامسون به، وحتى الأعداء أيضا عرفѧوه، ليولѧوا هѧاربين مѧسبقا أو           

 .فما أعظم أمر خطير. يتخذوا إجراءات الدفاع
 .فقال الملك للوزراء

سواء لعدم إفساد شѧؤون الدولѧة أو لإقامѧة انѧضباط الدولѧة، يجѧب اآتѧشاف                     -
مѧѧصدر تѧѧسرب الأسѧѧرار، وإحالѧѧة المتهميѧѧن بإباحѧѧة الأسѧѧرار إلѧѧى الحكѧѧم الѧѧصارم            

 فمن ذا يستطيع أن يكتشف هذا المصدر؟. لتلقين جميع الناس درسا
 .ولكن من يستطيع أن يتقدم بثقة لحل هذا اللغز الذي لا يعرفه أحد إلا االله

حين حث الملك على الجواب، التفت الوزراء إلى وجه آبير الوزراء هوانѧغ    

 



٤١ 

إذا قلتموهѧا   .  أرجوآم، يا أصدقائي، ألا تقولوا إطلاقا هذه القصة للآخѧرين   -
 .فإن أمر زوجتي ينكشف، فكيف تتحمل العقاب المفروض عليها

لѧم لا نحافѧظ     .  نعيش نحن الفقѧراء علѧى الواجѧب الأخلاقѧي          .  لا تقلق  -
 .على هذا السر

بعد أيام من ذلك، أرسل الملك تابعه إلѧى خѧارج البѧلاط، ليطلѧع علѧى             
إلا أن التѧابع لѧم      .  عمل آبير الوزراء للبحث عѧن مѧصدر تѧسرب الأسѧرار            
ولكن في ليلة أحѧد   .  يستطع أن ينقل إلى الملك إلا خبرا بعدم عمله لعدة أيام

الأيام، أخبر الملك بالقصة عن الطيور الزرقاء، التي انتشرت علѧى نطѧاق    
 .واسع في شوارع العاصمة

 ماذا؟ أ طارت آلاف الطيور الزرقاء من شرج آبير الوزراء هوانغ؟ -
 .صرخها الملك مندهشا

 !يا للوقاحة. إذن، لماذا لا يخبرني آبير الوزراء ذلك الأمر! يا للشؤم -
 .أمر الملك باستدعاء هوانغ هوي حالا

 :حين مثل هوانغ هوي أمام الملك، دققه في الأمر غاضبا
لماذا لا تنفذ أمري بالبحث عن مصدر تѧسرب الأسѧرار، وأسѧوأ مѧن ذلѧك،            -

 لم لا تخبرني بغرابة الأمر عن آلاف الطيور الزرقاء التي طارت من دبرك؟
 :تقدم هوانغ هوي خطوة إلى الأمام، وقال

معذرة يا مولاي، لكѧني أعѧرف أن جلالتكѧم قѧد تلقيتѧم تقريѧرا عѧن مѧصدر                       -
 .تسرب الأسرار

 متى رفعت التقرير إلىّ؟ لم تدخل القصر في غضون هذه الأيام، أ ليس آذلك؟ -
 .ذلك الطير الأزرق هو بالذات مصدر تسرب الأسرار، يا مولاي -
 ماذا؟ الطير الأزرق؟ -
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قضاء الحاجة في صباح اليوم، خرج نحو الطيران الأزرقѧان مѧن شѧرجه وطѧارا            
 .إلى السماء

 أتقولين طيرين أزرقين؟! يا للدهشة -
 .أجل، إياك ونقل هذا الكلام للآخرين -
 .ما دام هذا أمرا يخص بسيدي. لا تقلقي، إلى أين أنقل هذا الكلام -

في ليلѧة هѧذا اليѧوم، ذهبѧت الخادمѧة مѧع زوجهѧا إلѧى الفѧراش للنѧوم، وأثنѧاء                          
محاولة النوم، برق فجأة في خاطرها ما سمعته اليوم من القصة عن طير أزرق،       

 .حتى ضحكت في نفسها مكبوت الصوت
أخطأ زوجها في الظن آما لو أنها تضحك لما عنّ لها ما آانѧت تѧستمتع بهѧا      

 .فطلب منها عنوة أن تصارحه. من المتعة مع عشيقها الآخر
 .لم تجد الخادمة بدا من رواية القصة عن الطير الأزرق

مѧѧاذا؟ أ طѧѧارت أربعѧѧة إلѧѧى خمѧѧسة طيѧѧور زرقѧѧاء مѧѧن شѧѧرج الѧѧسيد آبيѧѧر                    -
 الوزراء؟

 .إياك أن تقولها للآخرين -
 .لا تقلقي، أين أقولها -

في نهار اليوم التالي، آان زوج الخادمة يشرب الخمر مع زملائه في حانѧة      
عندئذ، خطѧر ببالѧه     .  السوق، ورأى أحد عصافير الدوري حط على النافذة، وطار  

 .ما سمعه في ليلة الأمس من القصة عن الطيور الزرقاء، فقهقه في نفسه
 .سأله الأصدقاء خوفا من إصابته بالجنون لماذا يضحك في نفسه

 .بما أن الأصدقاء يتشككون به، اضطر زوج الخادمة إلى رواية القصة
أ هѧѧذه حقيقѧѧة؟ أ حقѧѧا أن عѧѧشرة طيѧѧور وأآثرهѧѧا طѧѧارت مѧѧن شѧѧرج                  -

 السيد آبير الوزراء؟
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 مال هذا الشهر الثالث الربيعي أيضا،
 الندى المعلق على أوراق الصنوبر

 هو اللآلئ المنظومة في الإبرة الخضراء
 

بما أن الخبر عن ذآاء آيم سي سوب انتѧشر علѧى نطѧاق واسѧع، توافѧد عѧدد                  
ذات يѧوم، زار إلѧى بيتѧه وزيѧر           .  آبير من الناس إلى فناء بيته حتى لѧم يخѧل منهѧم         

حينѧذاك، آѧان عمѧر آيѧم        .  سابق يدعى هو جو بعد أن سمع خبره في وقѧت متѧأخر   
رفع هو جو إلѧى الأعلѧى هѧذا الطفѧل الѧذي يلعѧب فѧي الغرفѧة،                    . سي سوب خامسة

 :وأجلسه أمام رآبتيه، وقال
يѧѧا بѧѧني، آمѧѧا تѧѧرى إنѧѧي رجѧѧل مѧѧسن، تفѧѧضل انظѧѧم شѧѧعرا تكريمѧѧا لѧѧي أنѧѧا                     "
 .العجوز

ما إن أنهى آلامه هذا، حتى تأملѧه مѧرة، وأخѧذ الريѧشة، وآتѧب دفعѧة واحѧدة               
 :بيتا من الشعر التالي

 
 الزهرة تفتحت على الشجرة العتيقة

 فمن ذا يقول إن قلبه هرم
 

حيѧѧن قѧѧرأ هѧѧو جѧѧو شѧѧعره، تѧѧولاه التعجѧѧب حѧѧتى ظѧѧل يرقبѧѧه بنظѧѧرة سѧѧاحرة،                
يا له من أمر عجيѧب أراه لأول مѧرة فѧي        "ورفعه فوق رأسه، ودار به دورة قائلا 

 ."ها أنت طفل نبيه خارق الذآاء حقا. هذه الدنيا
إلا أن آيم سي سوب هذا الذي أجمع الناس على إطرائه تخلى، بعد أن آѧبر،   
عن توقه إلى اجتياز امتحانѧات القѧصر الأدبيѧة ليѧصبح موظفѧا آبѧيرا، ودخѧل فѧي                 

 

٤٢ 

للملك الذي بقي محيرا، روى هوانغ هѧوي مѧا حاآѧه مѧن القѧصة عѧن الطيѧر                   
 .الأزرق
يعني إذن أن ذلك الطѧير الأزرق الواحѧد تكѧاثر إلѧى آلاف الطيѧور فѧي               ..  آه -

 . ظرف عدة أيام، وانتشرت اليوم في آل الشوارع
أجѧѧل، يѧѧا مѧѧولاي، أرى أن الѧѧѧسبب فѧѧي تѧѧѧسرب أسѧѧرار الدولѧѧة وانهيѧѧѧار                        -

انضباطها يعود إلى جميع الموظفين المرآزيين والمحليين الذين ينجبѧون الطيѧور       
 .الزرقاء آل يوم، مثلما فعلت أنا

أمر الملك فورا بإخبѧار جميѧع المѧوظفين فѧي أنحѧاء البѧلاد بتلѧك القѧصة عѧن                     
 .الطير الأزرق، وقيل أن تسرب أسرار الدولة لم يحدث منذ ذلك الحين

 
 

 ذآاء آيم سي سوب
 

قرأ آتابا بوحده، منذ ثمانيѧة أشѧهر    )  ١٤٩٣  - ١٤٣٥(قيل إن آيم سي سوب 
سѧي  "ولذلك، أطلق عليه تشواي تشي وون الرجل من جيل جѧده اسѧم       .  من ولادته

 .بمعنى الموهوب بالشعر" سوب
هكذا، لذآائه الخارق، أصبح بإمكانه منذ الثالثѧة مѧن عمѧره أن ينظѧم أشѧعارا             

فيما يلي أحد الأشѧعار الѧتي نظمهѧا حيѧن آѧان ثالثѧة               .  علما واضحا بمبادئ الأشياء
 .من عمره، وتوارث حتى هذا اليوم

 
 أزهار الخوخ حمراء

 أوراق الصفصاف خضراء
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فѧور انتهѧاء تنѧاول الفطѧور،        .  ليس عيبا آبيرا، لكن السيدة لي لم تكن بهذه الدرجѧة 
وضعت وسѧادة، واسѧتلقت علѧى أرضѧية الغرفѧة، واسѧتغرقت فѧي النѧوم، وفتحѧت                    
عينيها بصعوبة، حين حل وقت الظهر، وبعد تناول وجبة الغداء آلها، رقدت فѧي      
مكانها، ولم تلبث أن تѧشخر، وفѧي يѧوم مѧن الأيѧام، آانѧت تنѧام مѧن الѧصباح حتѧى                      

 .المساء، دون تناول الغداء
أصѧѧلا آѧѧان آѧѧواك جѧѧاي وو شѧѧهم الطبѧѧع ومتوقѧѧد الѧѧروح لمѧѧساعدة                      

فمنذ شبابه، آان يمѧضي أيامѧه        .  الآخرين، حتى آان له آثير من الأصدقاء 
بعѧد  .  بنظم الأشعار واحتساء الخمѧور، فيمѧا هѧو يتجѧول معهѧم هنѧا وهنѧاك                  

الزواج مع السيدة لي أيضا، لѧم يعѧرف أن زوجتهѧا نوامѧة، لأنѧه لѧم يدخѧل                   
 . الغرفة الداخلية في النهار إلا نادرا

ولكن مع مرور الأيام، صار يسمع لوم أسرته وتقوّل الجѧيران علѧى زوجتѧه           
ولكن بعد أن سمع هذه التقوّلات، تشكك مѧن صѧدقها،       .  التي تنام بإفراط في النهار

لكنه خرج منها   .  فدخل في أحد الأيام غرفتها الداخلية عمدا، ورآها تنام في النهار 
ولكن حتى بعد مѧر الأيѧام وتغѧير الأشѧهر، لѧم              .  دون أن يقول شيئا، ليراها منتظرا

 . تتحسن حالتها أبدا
. ففي هذا اليوم بعد مرور مائة يوم، لم يكن بوسѧعه أن يѧصبر أآѧثر مѧن ذلѧك           

 .فاعتزم على تخليصها من هذه العادة فورا أو إعادتها إلى بيت والديها
حين خѧرج جميѧع أفѧراد العائلѧة مѧن البيѧت للعمѧل، فѧي وضѧح النهѧار، حتѧى                          
صѧѧار البيѧѧت هادئѧѧا، نهѧѧض آѧѧواك جѧѧاي وو مѧѧن مكانѧѧه، ودخѧѧل الغرفѧѧة الداخليѧѧة،                

ربما آانت مستغرقة في النوم العميق، حتى لم تѧستيقظ علѧى       . ورأى زوجته نائمة
آبح آواك جاي وو بصعوبة ثوران حنقه، وهѧز آتفهѧا مѧرارا،      .  صوت فتح الباب

. وعندئذ فقط، فتحت عينيها، وراحت تحدق في وجهه لبرهѧة، لتؤآѧد مѧن يوقظهѧا        
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وحيѧѧن حѧѧل الليѧѧل، آѧѧان يوقѧѧد النѧѧار علѧѧى عѧѧود           .  مѧѧن عمѧѧره، تعلѧѧم مѧѧن آيѧѧم هوانѧѧغ       
الشجرة، ويقرأ على ضوئها، وحين يعمل في الحقول نهѧارا، وضѧع الكتѧاب علѧى         

 .المسند الذي أقامه في حافة الحقول، وقرأه في آل فسحة من الوقت
بعѧѧد أن آѧѧبر، اجتѧѧاز امتحѧѧان القѧѧصر، حѧѧتى صѧѧار موظفѧѧا رفيعѧѧا فѧѧي مدينѧѧة                 

لكنه صار يعيش حياة المنفى، بعد أن رفع إلى الملѧك عريѧضة مطالبѧة        .  بونغسانغ
بقطѧѧع العلاقѧѧات مѧѧع اليابѧѧان وتعزيѧѧز قѧѧدرة الѧѧدفاع الوطѧѧني لѧѧشدة سѧѧخطه لموقѧѧف                
اليابان المتغطѧرس، وحيѧن انفجѧرت حѧرب إيمѧزين الوطنيѧة لѧصد غѧزو اليابѧان،                     
شѧѧكل جيѧѧش المتطѧѧوعين أولا وقبѧѧل الآخѧѧرين، وقاتѧѧل بقيادتѧѧه الأعѧѧداء اليابانييѧѧن                

 .وسقط شهيدا في ساحة المعرآة
 
 

 زوجة أيقظت وعي زوجها
 

 -  ١٥٥٢(  ، آѧѧان آѧѧواك جѧѧاي وو         ١٥٨٨فѧѧي أحѧѧد أيѧѧام الѧѧصيف مѧѧن عѧѧام            
راقدا في الفراش دون حراك في الغرفة، حتى طلعѧت الѧشمس إلѧى آبѧد            )   ١٦١٧
ربما آان أآبر خزي رجل متزوج هو تعرضه للوم أو ازدراء مѧن أفѧراد     .  السماء

آѧان آѧواك جѧاي وو بالѧذات يتѧضور الآن ألمѧا               .  عائلته أو جيرانه، بسبب زوجتѧه 
 .لهذا السبب

قد توفيت زوجته الأولѧى آنيتѧه جѧو مѧع الأسѧف بѧالمرض، ففѧي شѧتاء العѧام                        
 .الماضي مع بلوغ الأربعين من عمره، تزوج مجددا من إمرأة آنيتها لي

لكن من الغريѧب أن زوجتѧه لѧي بѧدأت بѧالنوم فѧي النهѧار آѧل يѧوم منѧذ اليѧوم                            
طبعا إن أخѧذ قѧسط مѧن القيلولѧة بعѧد تنѧاول الغѧداء فѧي الظهѧر                      .  الرابع من الزواج
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مخطئين، بل إنك توبخني مقلقا مѧن تѧدمير هѧذه الأسѧرة الواحѧدة الѧتي لا تѧشبه إلا                   
 .بيض طير السنونو

آѧان  .  لجوابها المفاجئ هذا، لم يستطع آواك جاي وو أن ينطق بكلمѧة واحѧدة   
رغѧѧم أن آѧѧواك جѧѧاي وو يقѧѧضي الأيѧѧام بقѧѧراءة الكتѧѧب وشѧѧرب              .  آلامهѧѧا صѧѧحيحا 

الخمѧѧر مѧѧع الأصѧѧدقاء، يعѧѧرف أن اليابѧѧانيين عѧѧبر بحѧѧر الجنѧѧوب يتحينѧѧون فرصѧѧة              
لغزو البلاد، لكنه آان يعتبر صد غزو الأعѧداء الأجانѧب هѧو أمѧر البѧلاط الملكѧي                 

مع أنه فكر في أن الأسرة تعاني خرابѧا، إذا لѧم تعمѧل ربѧة البيѧت إلا النѧوم                   .  وحده
في النهار، لم يخطر في بالѧه أن البѧلاد تعѧاني دمѧارا، إذا قѧضى رب البيѧت أيامѧا                     

 .بشراب الخمر وقراءة الكتب فقط
خرج آواك جاي وو من زوجتѧه بعѧد عقѧد لѧسانه، ومѧن اليѧوم التѧالي، امتنѧع                   
تماما عن احتساء الخمѧور، وجمѧع أصѧدقاءه علѧى هيئѧة جماعѧة العمѧل الزراعѧي                    

 .والصيد وغيرها ليدربهم على الفنون العسكرية
من ذلك اليوم، أقلعت السيدة لي أيѧضا عѧن النѧوم فѧي النهѧار، وأخѧذت تعمѧل                   
بجد واجتهاد محتكرة شؤون البيت والحقول آلها لوحدها، منذ الصباح الباآر إلѧى  

بعѧد مѧضي    .  وقت متأخر مѧن الليѧل، وبهѧا، سѧاعدت زوجهѧا علѧى اسѧتعداد القتѧال                   
سنوات قليلة من ذلك، انفجѧرت حѧرب إيمѧزين الوطنيѧة مѧن جѧراء غѧزو اليابѧان،                 
وطѧѧار اسѧѧم آѧѧواك جѧѧاي وو فѧѧي هѧѧذه الحѧѧرب بوصѧѧفه قائѧѧدا لجيѧѧش المتطوعيѧѧن                    

 .الفاضلين
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 .وحين عرفت أنه هو زوجه، نهضت مسرعة، وجلست في الجانب
 ويلك، ماذا دهاك؟ أ هذا أمر يستحق بك؟ -

في بداية الأمر، أراد آواك جاي وو أن يقنعها بكѧلام لطيѧف، لكѧن رأيѧه هѧذا            
 .طار من ذهنه، ولم يستطع آظم فوران الغضب، حتى ارتفع صوته تلقائيا

 هل أنت تريد تدمير أسرتي؟. لا أقول لك عار زوجك -
مع أن زوجها صرخ في وجهها والشرر أطلق من عينيه، آمѧا لѧو أنѧه يѧنزل           
حالا على رأسها عقابا قاسيا، لم تفعل الزوجة إلا ترتيѧب شѧعر رأسѧها المتѧشعث،        

 .وتسوّي مظهر ثوبها
حين رأى زوجتها مѧا زالѧت هادئѧة دون أي أمѧارة خѧوف مѧن آلامѧه، ازداد                   

 :حنقه، حتى سألها صارخا
أجيبيني حالا، هل أنت تزوجت مني للاعتناء بي ودعѧم عѧائلتي، أو لقتلѧي              -

 مقلقا وتدمير أسرتي؟
 لماذا تقول هكذا؟ ما هو ذنبي الكبير؟ -
ماذا؟ أ ليس هو ذنب آبير لربة البيѧت الѧتي لا ترتѧب البيѧت ولا تعمѧل فѧي                  -

 الحقول إلا النوم في النهار؟
لكنѧي  .  صحيح أن الأسرة تدمَّر، إذا لم تعمل ربة البيت إلا النوم فѧي النهѧار      -

إذا تحطѧم عѧش     .  أرى أن الأسرة أيѧضا يحѧافظ عليهѧا، حيѧن بقѧي البلѧد دون دمѧار                   
 .طير السنونو فإنك ترى أن البيوض في عشه لم تبقى سليمة

 ماذا؟ -
إن بلدنا الأشبه بعѧش طѧير الѧسنونو وقѧع علѧى وشѧك الانهيѧار، مѧن جѧراء                         -

وما دام الأمر هكذا، لا تلوم من    .  اعتداءات الأعداء الأجانب في الجنوب والشمال
يقضون الأيام هادئ البѧال بمجѧرد قѧراءة الكتѧب واحتѧساء الخمѧور، ولا تعتبرهѧم                    
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 القائمة ) الصخرة الشريفة" (صخرة ويآم"

 بجانب جوسق تشوآسوك
 

بعد أن مني الغزاة اليابانيون بالهزيمة المنكرة في الهجوم علѧى قلعѧة زيѧنزو           
، فѧѧي فѧѧترة حѧѧرب إيمѧѧزين الوطنيѧѧة،       ١٥٩٢فѧѧي الѧѧشهر العاشѧѧر القمѧѧري مѧѧن عѧѧام         

 ١٢٣أعادوا الهجوم عليها في الشهر السادس القمري من العѧام التѧالي بѧأآثر مѧن         
دافع مدافعو القلعة لمدة .  ١٥٩٣ألف جندي من قواتهم في الشهر السادس من عام 

لكنهѧم اضѧطروا    .  ضعفا  ٤٠سبعة أيام، بعد صد الغزاة الأآثر منهم بما يزيد على  
 .إلى التخلي عنها، للفرق الهائل في ميزان القوى

، بعد احتѧلال قلعѧة     ١٥٩٣في أحد الأيام من أوائل الشهر السابع القمري عام 
زينزو، أقام قواد العدو بما فيهم القائد آيداني وليمѧة احتѧساء الخمѧور فѧي جوسѧق               

 .تشوآسوك القائم على الجرف في شاطئ نهر نام
أمر آيداني صارخا لأحد توابع البلدة المحليين الكوريين الѧذي اقتيѧد عنѧوة، بإحѧضار          

 .الغانية رونكاي خارقة الجمال والشهيرة بأداء الرقص والغناء في هذه المنطقة
قال التابع له إن إحضارها صعب، لأنه رأى مباشرة أنها آانت قائمة هنا في 
هذا الجوسѧق الѧذي آѧان فيѧه مقѧر قيѧادة الѧدفاع الكѧوري، حيѧن أقѧسم قѧادة جيѧوش                            
المتطوعين قتѧال الأعѧداء حѧتى بقѧاء قطѧرة أخѧيرة مѧن دمѧائهم، وأآѧثر مѧن ذلѧك،                          
آانت تلهم جيش المتطوعين والشعب برقѧصها وغنائهѧا، ونقلѧت بنفѧسها الأطعمѧة          

 .لهم، وقاتلت الأعداء فيما هي تقذف الأحجار إليهم
 لماذا تقول صعبا؟ -

 .سأله آيداني صارخا، بعد أن أصابه الجنون
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 آوريا" آنز"

 
دخѧѧل الراهѧѧب   .  حѧѧدث ذلѧѧك، فѧѧي فѧѧترة حѧѧرب إيمѧѧزين الوطنيѧѧة ضѧѧد اليابѧѧان              

بوحѧده موقѧع العѧدو لإجѧراء        )  سا ميونغ دانغ (البوذي سونغ وون الملقب بالراهب 
 .المفاوضات معه

سѧمعت أن آوريѧا زاخѧѧرة      :  سѧأله قائѧد الجيѧش المعѧادي آѧاتو آييوماسѧا قѧائلا              
 بالكنوز، فما هو أفضل منها؟

طبعѧѧا إن آوريѧѧا غنيѧѧة بѧѧالكنوز، لكѧѧن        :  رد عليѧѧه الراهѧѧب سѧѧونغ وون بهѧѧدوء       
 .أفضلها توجد حاليا في اليابان أيضا

 أ يوجد في اليابان؟ -
 ألا تعرفه بعد؟ -
 ما هو هذا الكنز؟ -
 .هو رأسك بالذات -
 ماذا؟ رأسي؟ -
لѧѧم تجفѧѧل؟ قѧѧد قѧѧررت بلادنѧѧا منѧѧح مكافѧѧأة ماليѧѧة آبѧѧيرة لمѧѧن يѧѧأتي برأسѧѧك                   -
 .أليس آذلك. إذن، تكون هذه أآبر الكنوز. المقطوع

ومنѧذ ذلѧك    .  اصفر وجه قائد العدو، وظل ساآتا دون أن يجد أي جواب عليه
الوقت، فترت همتѧه، وخѧارت قѧواه أمѧام الموقѧف الجѧريء للراهѧب سѧونغ وون،                  

 .حتى لم يتصرف أآثر من ذلك بغطرسة في المفاوضات
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أذهب، وما دام الأمر هكذا، من الجدير أن أذهب رافعة رأسѧي علѧى قѧدمي، دون           
 .أن اقتيد مذلة

حيѧѧن بلغѧѧت رونكѧѧاي جوسѧѧق تشوآѧѧسوك، حملѧѧق القѧѧادة اليابѧѧانيون بعيونهѧѧم               
لمظهر ثوبها الفاخر، ووجههѧا خѧارق الجمѧال وقوامهѧا الممѧشوق، حѧتى بѧدا أنهѧا                   

 .حورية نزلت من السماء
شرب آيداني عدة آؤوس صѧبت فيهѧا رونكѧاي خمѧرا حѧسب طلبѧه، بعѧد أن                  

 :جلست بتأدب إلى جانبه، وصرخ للتابع قائلا
هيا، أنظѧر آيѧف تقѧضي العѧاهرة الكوريѧة الحѧسناء رونكѧاي وقѧت المتعѧة                       -
 هل عرفت الآن ماهية العاهرة؟. معي

جعلѧѧت رونكѧѧاي القѧѧواد اليابѧѧانيين يحتѧѧسون الخمѧѧور حѧѧتى غѧѧروب الѧѧشمس،              
وحين صار صراخ وضجيج أولئك الأوغاد الثملين يملأ المكѧان، قامѧت رونكѧاي          
بهدوء، وغمزت لقائد العدو بعينيها، وقѧاده إلѧى الѧصخرة المѧسطحة القائمѧة علѧى                  

قبل أيام بالѧضبط،  .  أطلت رونكاي للحظة على مياه النهر الزرقاء. شاطئ نهر نام
ألقѧѧى قѧѧادة جيѧѧوش المتطѧѧوعين بأنفѧѧسهم فѧѧي هѧѧذا النهѧѧر العميѧѧق، شѧѧابكين أذرعهѧѧم              

أقѧسمت رونكѧاي قѧسمها الجليѧل علѧى بѧذل             .  بأذرع اثنين أو ثلاثة الجنود اليابانيين
 :نفسها من أجل البلاد مثلهم، وصرخت في وجه قائد العدو

 .أنظر يا وغد، سأريك من هن النساء الكوريات -
طوقت رونكاي عنق قائد العدو بѧذراعيها وضѧيقته، وألقѧت بنفѧسها معѧه فѧي               

 . مياه النهر الزرقاء
تخبط قائد العدو في النهر لإفلات عنقه من ذراعيهѧا، لكنѧه لѧم يѧستطع أن          
يتخلص من ذراعيها، لأنهما آانتا محكمتين تماما بواسطة أصابعها المتشابكة    

 .بالخواتم الذهبية
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 :رد عليه التابع
أصلا إن رونكاي جريئة وصلبة الطبع، ويضاف إلى ذلѧك أنهѧا قѧد أقامѧت               -

 .علاقات الود مع وحدات المتطوعين هنا
فѧلا  .  إنهѧن يتبعѧن دائمѧا للأقويѧاء       .  ها، ها، أنت لا تعرف من هن العاهرات     -

 .هيا أسرع إليها، وقل لها إني أدعوها. داعي للقلق
 .أرسله آيداني ومعه عشرات من جنوده

آانѧت الѧسيدة    .  ذهب التابع مكرها إلѧى بيѧت الѧسيدة هѧان حيѧث تقيѧم رونكѧاي                
آنѧѧذاك، آانѧѧت   .  هѧѧان مولѧѧودة فѧѧي نفѧѧس المنطقѧѧة مѧѧع رونكѧѧاي الѧѧتي تناديهѧѧا بѧѧالأم                

رونكاي تلزم الفراش بسبب منتهى تعبها لمقاتلة العѧدو ليѧل نهѧار جنبѧا إلѧى جنѧب                
دفع الجنود اليابانيون إلى الجانѧب الѧسيدة     .  مع الرجال، بكونها إمرأة ضعيفة البنية

 . هان التي تمنعهم، واندفعوا جارين إلى الغرفة التي تكون فيها رونكاي راقدة
حاول الأوغاد اليابانيون اقتيادها عنوة، لكنها انتفضت منهѧم، وصѧرخت فѧي       

 :وجوههم
 .دعوني، أليس لكم أدب؟ سأعدّ عدة الذهاب، فانتظروني في الخارج -

حيѧѧѧن خرجѧѧѧت رونكѧѧѧاي بعѧѧѧد قليѧѧѧل، انѧѧѧدهش الموظѧѧѧف التѧѧѧابع لجرأتهѧѧѧا،                    
قѧد لبѧست رونكѧاي أبهѧى ثѧوب           .  وخصوصا، سѧيطرت الدهѧشة علѧى الѧسيدة هѧان           

بقميص أخضر فاتح على التنورة الحمراء القانية، وآان الدبوس الفѧاخر مغروسѧا    
 .في شعر رأسها، والخواتم الذهبية تلتمع في آل أصبع من أصابعها

 يا بنتي، هل فقدت عقلك؟ إلى أين تذهبين؟ -
 .وبختها السيدة هان بشدة

يا أماه، أ تظنين أن ذلك القائد الياباني الوقح يترآني وشأني في الغد، حتѧى     -
إذا لم أذهب اليوم، وهل يغير أولئك الأوغѧاد قѧصدهم لممانعتѧك؟ فѧلا مفѧر لѧي أن                
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 .في مثل هذه الليلة الصاحية آالنهار على ضوء البدر
فتѧѧح الأدمѧѧيرال لѧѧي سѧѧون سѧѧين البѧѧاب، ودعѧѧا ذلѧѧك الѧѧضابط، وطلѧѧب منѧѧه أن                

. يجلب إليه آوبا مѧن الخمѧر، وشѧرب آلѧه، وأمѧره باسѧتدعاء جميѧع الѧضباط إليѧه                       
 :وحين اجتمعوا، أمرهم بصرامة

 .هيا، انطلقوا فورا بالجنود إلى سفنكم، وآونوا حالا على أهبة للقتال -
وبعد ذلك، أمر بانطلاق أي سفينة إلى جهة ما وأخرى إلى أي جهѧة وتكѧون       

 .آلها في الانتظار هناك، وأرسل بعجلة الفرق الاستكشافية إلى آل الجهات
آѧѧان الѧѧضباط غѧѧير راضѧѧين عѧѧن أمѧѧر الأدمѧѧيرال بأهبѧѧة القتѧѧال فѧѧي الليلѧѧة                        

لكنهѧم لѧم يѧستطيعوا أن يخѧالفوا للأمѧر العѧسكري، حѧتى فعلѧوا                  .  الواضحة آالنهار
وانطلѧѧق الجنѧѧود اللѧѧذين اسѧѧتغرقوا فѧѧي النѧѧوم العميѧѧق فѧѧي الѧѧزوارق              .  حѧѧسب أمѧѧره  

 .الكشافة أيضا إلى آل الجهات، واقتربوا في الخفاء من مواقع العدو
بعد اتخاذ هذه الإجراءات التامة، آان لѧي سѧون سѧين ينتظѧر وصѧول الخبѧر                 

 .إليه، فيما هو يخطر في هيئة القيادة
وفѧي  .  بعد مضي ساعات لا يستهان بها، صار البدر يكاد يميل إلѧى المغѧرب      

. هذا الوقت بالذات، عاد الѧزورق الكѧشاف مѧسرعا، وقѧدم تقريѧرا بوصѧول العѧدو              
آان الأعداء اليابѧانيون المѧاآرون يتѧسللون بѧسفنهم بالاسѧتفادة مѧن ظѧلال الجبѧل،                    
التي لا يدخل إليѧه ضѧوء البѧدر المائѧل، دون الوصѧول فѧي وسѧط البحѧر الواضѧح                      

 .على ضوء البدر
صعد لي سون سين إلى سفينة الرئاسة فورا، وانطلق بها إلى المكمن، حيѧث    
آان في انتظار مجيء سفن العدو، وحيѧن رآهѧا تقѧترب، جعѧل سѧفينته تطلѧق نѧار                 

عندئذ، بدأت السفن الأخѧرى المنتظѧرة فѧي        .  مدفعها إشارة للهجوم المضاد الشامل
الأهبѧѧة للقتѧѧال بالانقѧѧضاض علѧѧى سѧѧفن العѧѧدو مѧѧن الجѧѧانبين، مطلقѧѧة إليهѧѧا نѧѧيران                 
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              ѧسمى بـѧصخرة تѧذه الѧت هѧترة، آانѧآم "منذ تلك الفѧشريفة   " (ويѧصخرة الѧال( ،
 .إشادة بإخلاصها ووفائها الشريف للبلاد

 
 

 بعد تنصت قول أحد ضباطه المرؤوسين
 

في فترة حرب إيمزين الوطنية ضد غزو اليابѧان، آѧان الأدمѧيرال لѧي سѧون              
آان أحد الأسرار في    .  سين يتكلل بالنصر دائما في المعارك البحرية ضد الأعداء

آان يتابѧع  .  ذلك يعود إلى إصدار حكمه الصائب في حينه على الأوضاع المتغيرة
دائما تحرآѧات العѧدو، بإرسѧال جماعѧات الاستكѧشاف إلѧى آѧل الجهѧات، ووضѧع                     

 .الخطط العملية بدقة قبل البدء بالقتال
آان يستعد دائما لمواجهة الأوضاع المتغيرة ليس في النهѧارات فقѧط بѧل فѧي            

آѧان ينѧام فѧي الليѧل أيѧضا بعѧد وضѧع               .  الليالي التي يؤوي فيهѧا إلѧى الفѧراش أيѧضا       
 .رأسه على الطبل وهو وسيلة القيادة، دون خلع البزة العسكرية

في ليلة أحد الأيام من ذلك، أمر لي سون سين برسѧوّ آѧل الѧسفن العѧسكرية،              
 .وأخذ جميع الجنود راحة، في حالة المواجهة مع العدو في جهة آيوننايريانغ

حين جن الليل، رقد هو الآخر على الѧسرير فѧي هيئѧة القيѧادة متوسѧدا الطبѧل               
وإذا بѧه يحѧس بتѧوهج الغرفѧة         .  دون خلع الزرد، وأغمض عينيه للحظة طلبا للنوم  

آالنهار حتى فتح عينيه، ورأى البدر طلع في آبد السماء بعد انقشاع الغيوم آلها،    
وفي هذا الوقت، ترامى إلى سمعه تهامس العساآر من الخѧارج، فنهѧض منتفѧضا          

: من فراشه، وسمع ما يقوله أحد ضباطه المرؤوسين، الذي يقوم برقابѧة الحراسѧة   
هل يجرأ الأعداء علѧى الهجѧوم     .  لحسن الحظ، صار جنودنا ينامون مرتاحي البال
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فѧإني لѧست    .  لذلك، حسبت أنا أيضا أن الأعѧداء سѧيهاجمون فѧي هѧذه الليلѧة                  -
 .، بل إن الفضل في النصر يعود إلى إيقاظكم لي"إلها"

 
 

 باك داجي
 

آان باك داجي واحدا من عѧشرة القѧواد فѧي بيونѧغ يѧانغ، الѧذين قѧاتلوا للѧدفاع                 
. عن مدينة بيونغ يانغ المسورة في فترة حرب إيمزين الوطنية ضѧد غѧزو اليابѧان          

بمعѧنى متوفѧر    "  داجѧي "آان اسمه الأصلي باك أوك، ولكن أطلق عليѧه لقѧب بѧاك           
 .الحكمة

. صار اسمه أآثر شهرة، باجتراحѧه عѧددا آبѧيرا مѧن المѧآثر القتاليѧة بحكمتѧه                   
 .قصة دفاعه عن مخاضة وانغسونغتان أيضا آانت واحدة منها

، زحѧف الأعѧداء اليابѧانيون حتѧى         ١٥٩٢في الشهر السادس القمري من عام   
فقرر العساآر والمتطوعون المدافعون عѧن      .  إلى الضفة الأخرى من نهر دايدونغ

بيونغ يانغ المسورة للدفاع عن مخاضة نهر دايدونغ للحيلولة دون عبѧور الأعѧداء    
 .هذا النهر

وعلى ذلك، صار عشرة القواد فѧي بيونѧغ يѧانغ أيѧضا يѧدافعون عѧن مخاضѧة               
 .وانغسونغتان من المخاضات العديدة الأخرى

في ظروف عدم استكمال تهيئة الأهبة لصد الأعداء، حرصوا على أن يتقѧدم    
وعلѧى إثرهѧا،    .  القائد باك داجي أولا بقيادة وحدة المتطѧوعين إلѧى مخاضѧة النهѧر             

تقدمت الوحدة الأخرى بعѧد إعѧداد الѧسهام والرمѧاح والѧسيوف فѧي داخѧل الѧسور،                   
ولكن قائѧد الوحѧدة الأخѧيرة رأى بѧاك داجѧي الѧذي جѧاء قبلѧه يقيѧم أعلامѧا فѧي آѧل                           
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فوجئ جنود العدو بسفننا، حتى أطلقوا وابلا من نيران مدافعهѧم   .  مدافعها المرآزة
ولكѧن بمѧا أن سѧѧفن العѧدو آانѧѧت سѧѧائرة بجمѧوع فѧѧي حالѧة اختفائهѧѧا فѧѧي                   .  وبنѧادقهم 

ظلال الجبل، اضطرت إلى اصطدام بعضها لبعѧض عنѧد الاشѧتباك بѧسفننا، حتѧى             
وبالنتيجة، غѧرق عѧدد آبѧير منهѧا، وأصѧيب بنѧيران             .  وقعت في حيرة واضطراب

 .سفن لي سون سين، وهربت عدة السفن منها فقط بصعوبة
تهلل الضباط والجنود فرحين بهذا الانتصار الرائع، وقالوا إن الأدميرال لѧي  
سون سين قائد إلهي خارق الطبيعة، حѧتى عѧرف مѧسبقا وصѧول سѧفن العѧدو فѧي                

 .الليلة المقمرة الواضحة آالنهار
في اليوم التالي، آان لي سون سين يتفقѧد سѧفنه، وفѧي أثنѧاء ذلѧك، سѧأله ذلѧك                 

 :الضابط الذي آان يقوم بمهمة رقابة الحراسة في اليوم السابق
آيف عرفت مسبقا يا حضرة الأدميرال، وصول سفن العدو في ليلة منيرة      -
 بالبدر؟
 أوه، أ لستَ نبهتني ذلك؟ -
 ماذا؟ -
فلنأخѧѧذ راحѧѧة آافيѧѧة، شѧѧريطة أن الأعѧѧداء          :  أ لѧѧست قلѧѧت؟ وقلѧѧت لجنѧѧودك         -

 .اليابانيين لن يهاجموا في الليلة المنيرة بالبدر آالأمس
 .أجل، إن جميعنا فكروا هكذا -
 .فكر جميعكم والأعداء أيضا هكذا -
 هل الأعداء أيضا؟ -
طبعا، إن الأعداء أيضا رؤوا أن عساآرنا سيفكرون في عدم هجومهم فѧي      -

 .ليلة مقمرة
 .يعني أن الأعداء حسبوا ذلك -
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آانوا يتابعون تحرك الأعѧداء مقلقيѧن مѧن الخѧوف علѧى تѧوجههم إلѧى ناحيѧة                     
لكنهѧѧم لحѧѧسن الحѧѧظ، لѧѧم ينتقلѧѧوا بѧѧل إنهѧѧم         .  مخاضѧѧة وانغѧѧسونغتان مѧѧارين بأمѧѧامهم    

 .راحوا يطلقون نيران بنادقهم نحو الدفاعات المقابلة التي ترفرف فيها الأعلام
نحو الأعѧداء،   ردا على ذلك، بدأ العساآر المتطوعون الكوريون بإطلاق السهام 

 .آان الأعداء أيضا يزيدون من نيران بنادقهم صائحين. بإشارة باك داجي
أمѧѧر بѧѧاك داجѧѧي هѧѧذه المѧѧرة بѧѧإطلاق الѧѧسهام بأقѧѧل عѧѧدد منهѧѧا، وإسѧѧقاطها فѧѧي               
منتصف النهر دون عبور النهر، وذلك بقصد التظاهر بفتѧور معنويѧات عѧساآرنا        

 .خائفين من نيران العدو
آمѧѧا لѧѧو لا تفѧѧوتهم هѧѧذه الفرصѧѧة، خѧѧاض جميѧѧع الأعѧѧداء اليابѧѧانيين فѧѧي ميѧѧاه                 

 .النهر، وراحوا يسبحون صائحين
حين خѧاض جميѧع الأعѧداء تقريبѧا فѧي ميѧاه النهѧر العميقѧة، أمѧر بѧاك داجѧي                          

 .لجنوده جميعا بإطلاق نيرانهم المكثفة نحو الأعداء
لم يكن بوسع الأعداء الذين آانوا يسبحون في مياه النهر أن يتفادوا وابلا من  

حيѧѧن رأى  .  الѧѧسهام المتوجهѧѧة إليهѧѧم، حѧѧتى غرقѧѧوا فѧѧي الميѧѧاه واحѧѧدا بعѧѧد الآخѧѧر                
الأعداء السابحون في الوراء زملاءهم الموتى يغوصون في المياه، قبل وصولهم   

لكن عدد الهاربين منهѧم لѧم يكѧن      .  حتى إلى منتصف النهر، راحوا يلوذون بالفرار
 .انتهت أخيرا هذه المعرآة بانتصار العساآر المتطوعين الكوريين. إلا قليلا

دنا باك داجي إلى هيون سو بايك الذي يتهلل فرحا بالانتѧصار، وربѧت علѧى       
 :آتفه قائلا

هل رأيت؟ فكر الأعداء أيضا مثلك أننا سѧندافع حتمѧا عѧن المخاضѧة، وإلا              -
فكيف قفزوا في ميѧاه النهѧر العميقѧة الѧتي نѧدافع عنهѧا، تѧارآين المخاضѧة الѧتي لا                     

 . ...ها. ها. ندافع عنها؟ ها
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أماآن النهر العميقة، وينصب المتاريس على ضفتها، دون أن يعمل على ذلك في  
 :مخاضة وانغسونغتان، فصاح له

 ما تعمل، يا أخي باك؟ -
 لماذا؟ هل تراني أخطأ في نصب موقع القتال؟ -
طبعا، إن مخاضة وانغسونغتان التي يجب علينا أن ندافع عنها ليست هنѧا،      -

 .بل هي جهة أعلى من هنا
 هل تظنني لا أعرف أنا أهل بيونغ يانغ أين تقع هذه المخاضة؟ -
 لماذا، إذن، تقيم دفاعات هنا؟ -
 .طبعا، للدفاع عن مخاضة وانغسونغتان -
للدفاع عنها، عليك أن تقيم دفاعات أمامها، لا في أماآن المياه العميقة التي    -

 . لن يعبرها الأعداء
لأنѧه  "  جѧريء "دققه في الأمر بعجلة هيون سو بايѧك الѧذي أطلѧق عليѧه لقѧب             

 .رجل حاد الطبع الذي يقول آل ما يريد أن يقول لأي فلان ما
 :لكن باك داجي أجابه رابط الجأش بأسلوب قوله المازح العادي

 .أعمل هكذا، لأن الأعداء أيضا سيفكرون مثلما نفكر -
 أيه، أ تفكير الأعداء أيضا سواء معنا؟ -

الأعѧѧداء "قبѧѧل أن يجيѧѧب بѧѧاك داجѧѧي عليѧѧه، تعѧѧالى هنѧѧا وهنѧѧاك صѧѧياح أن                     
 ".ظهروا

فعلا إن مئات الأعداء يتهافتون جموعا على أسѧفل الѧسد فѧي الѧضفة المقابلѧة             
 .للنهر، مثيرين ضبابا من الغبار

اضطر القواد في بيونغ يانغ المسورة إلى تهيئѧة الأهبѧة للقتѧال فѧي الѧدفاعات            
 .التي أقامها باك داجي دون نقلها إلى مخاضة وانغسونغتان
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 :لكنه قال لصديقه، بعد أن ضحك بملء قلبه. محترم جدا لصانع القبعات
 .يا صاحي، لم أآن أرتكب هفوة، بل إن عادة الدنيا صارت مضحكة -
 ماذا يعني ذلك؟ -
ذلك لأن من يحتقرون صانعي القبعات ويعاملونهم بإهانة يضعون بسرور     -

 .تلك القبعات على رؤوسهم
 .لقوله هذا، عقد لسان صديقه حتى ابتسم ابتسامة باهتة

 
 

 حكم عادل
 

في أحѧد الأيѧام، حيѧن آѧان رجѧل يѧدعى هѧام تѧشي وو يѧشغل منѧصب حاآѧم                           
محافظѧѧة زولا، أتѧѧى الѧѧشقيقان النبيѧѧلان الѧѧشابان إلѧѧى هيئѧѧة الحѧѧاآم لرفѧѧع دعواهمѧѧا              

طالب الشقيقان بإصدار حكم عليهما، لأنهما لم يجدا تصفية علѧى أي منهمѧا          . إليها
 .يأخذ قدرا آبيرة والآخر قدرا صغيرة منهما

علѧى مѧا أجابѧا عليѧه، آѧان أبوهمѧا توفѧي               .  سألهما الحاآم حيثية هتين القدرين 
لكѧن  .  فجأة دون الإبقاء على وصѧيته، فقѧررا توزيѧع آѧل الممتلكѧات سѧواء بѧسواء                  

أراد الشقيق الكبير آبيرة منهمѧا طالمѧا      .  المشكلة قد أثيرت لاختلاف حجم القدرين
أنه أآبر منه، لكن الشقيق الصغير لم يتنازل قائلا إننѧا قررنѧا توزيѧع آѧل الأشѧياء              

 .بسواء
 :بعد أن سمع الحاآم آلامهما، تأوه قائلا

يا حسرتي، أين أخلاق الإنسان في هذه الدنيا، ما دام يتѧصرف هكѧذا أبنѧاء             -
 النبلاء المدعين؟

٥٨ 

قهقه القواد والعساآر المتطوعون مرحين، دون أن يتمالكوا أنفسهم من شѧدة      
 .الإعجاب بحكمة باك داجي الذي أباد الأعداء بحيلته المضللة

 
 

 شراء قبعة الخيش
 

إلѧى الѧسوق لѧشراء قبعѧة        )  ١٨٨٤  -  ١٨١٢(ذات يوم، ذهب سين جاي هيѧو      
 :الخيش، برفقة صديقه، وسأل

 هل تريد بيع قبعة الخيش هذه؟ آم ثمنها؟ -
 .قال بائع القبعات بالإيجاب، وأخبره بثمنها 

 .شكرا، سألبسها جيدا: اختار سين جاي هيو أفضلها، ودفع ثمنها وقال
قالهѧѧا سѧѧين جѧѧاي هيѧѧو، واسѧѧتدار إلѧѧى الѧѧوراء، وبينمѧѧا آѧѧان سѧѧائرا إذ سѧѧأله                     

 .الصديق باستغراب
 .ما هذه الهفوة، يا صديقي -
 ما هي هفوتي؟ -
 .ما دمت نبيلا، آيف تستطيع أن تقول هكذا لصانع القبعات الوضيع -
 .أنت تلومني لأني قلت لصانع القبعات بكلام محترم... ها. ها -

 .قهقه سين جاي هيو ضاحكا
فѧѧѧي تلѧѧѧك الحقبѧѧѧة، لѧѧѧم يѧѧѧستعمل النبѧѧѧلاء أبѧѧѧدا آلامѧѧѧا محترمѧѧѧا لعامѧѧѧة النѧѧѧاس                 
الوضѧѧيعين، وعلѧѧى الأخѧѧص، آѧѧانوا يحتقѧѧرون الѧѧصانعين ويعѧѧاملونهم بإهانѧѧة،                   

 .معتبرينهم غير جديرين بالبشر
ولذلك، آان صديقه عبر عѧن اسѧتغرابه، حينمѧا تفѧوه سѧين جѧاي هيѧو بكѧلام                      
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 إذن لماذا لم تذهب حتى الآن؟ -
إسمع، إنѧي ظننѧت الطقѧس هѧو يѧوم موتѧه، لكѧني سѧمعت مѧن الأخ                         -

الجار الذي جاء إليّ بالنزهة أن الطقس يجب إقامته فѧي اليѧوم الѧسابق مѧن            
 .موت الراحل

آه، ليس هذا أمرا نمر به دون التفات، على آل حال عليك أن تѧذهب حѧالا      -
 .ولو الآن، ما دمت قد عرفت ذلك

 لم لا أدري ذلك؟ ولكن ماذا أعمل الآن، في وقت حظر التجول؟ -
 .لا حاجة للقول الآخر، أهم شيء هو أنك تذهب الآن -
ولكѧѧن، إذا صѧѧادفت الخفѧѧراء الليلييѧѧن فѧѧإنهم سيقبѧѧضون علѧѧيّ، وعندئѧѧذ،                    -

 .سأعاني عقابا قبل إحياء ذآرى الراحل
لا داعѧѧي للقلѧѧق، يѧѧا صѧѧاحي، بѧѧأي حѧѧظ بѧѧائس، ستѧѧصادف الخفѧѧراء، حيѧѧن                -

 .هيا نذهب. إذا صادفناهم فإني سأعالج الأمر. خالفت للنظام نادرا ما
تشجع الأفنѧدي آيѧم علѧى حѧث جونѧغ سѧو دونѧغ، فأعѧد صѧرة مѧن الأطعمѧة                         

 .اللازمة للطقس، وخرج بها من البيت، مع صديقه جونغ
حين آانا سائرين إلى اتجاه توسѧونغرانغ، بعѧد التفѧاف دروب الأزقѧة داخѧل             
السور، على ضوء القمر الباهت، إذا بهمѧا يѧصادفان لѧسوء الحѧظ الخفѧراء الذيѧن                   

 .يفتشون رآنا بعد رآن في الدروب الضيقة من الزقاق
 .يقبل الخفراء إلى صوبنا. أنظر، يا صديقي -
سأقودهم إلى ذلك الدرب الذي جئنا عليه، فعليѧك أن تختفѧي للحظѧة           !  مهلا  -

 هل فهمتني؟. وبعد مرورهم، خذ طريقك باستمرار. في هذا الرآن
بعد أن أخبأ الأفندي آيم فѧي الѧرآن الجѧانبي، اسѧتدار جونѧغ سѧو دونѧغ إلѧى                     
الوراء، وأطلق ساقيه للريح، مطلقا صوت خطاه المدوية وتارآѧا جلبابѧه الأبيѧض       
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 :بعد أن ابتسم الحاآم ابتسامة صفراء، صرخ للتوابع
آسروا تينك القدرين، وزنوهما بالميزان، ودعѧوه يأخѧذ آѧل منهمѧا نѧصيبه                -

 . المتساوي
لقولѧѧه هѧѧذا، حملѧѧق الѧѧشقيقان بعيونهمѧѧا، يلتفѧѧت آѧѧل منهمѧѧا إلѧѧى وجѧѧه الآخѧѧر،                

 . وتوسلان للحاآم إلغاء دعواهما
لكѧѧѧن التوابѧѧѧع آѧѧѧسروا القѧѧѧدرين فѧѧѧورا حѧѧѧسب أمѧѧѧره، ووزنوهمѧѧѧا بѧѧѧالميزان،             

 . وأعطوها لهما على السواء
حقѧا  .  آان الشقيقان النبيلان على وشѧك البكѧاء، بعѧد أن تѧسلما قѧدرا مكѧسورة              

 .آان مشهد وجهيهما منفرا للعين
 
 

 غسيل مع لابسه
 

ذات ليلة، آان جونغ سѧو دونѧغ يجѧوب فѧي أنحѧاء المدينѧة المѧسورة لѧشؤونه                     
الخاصة إلى وقت متأخر من الليل، حتى صار وقت حظر التجول، بحيث لم يكѧن   

 .بوسعه أن يعود إلى بيته، فقرر أن يذهب إلى بيت صديقه ليبيت ليلة فيه
استقبله صديقه الأفندي آيم بالترحاب، لكنѧه لѧم يخѧف سѧيماء وجهѧه المقلѧق،              

 .فسأله
 هل أنت مريض؟. ماذا بك؟ أرى سيماء وجهك معكرة -
 آم هو جيد إذا آنت لذلك؟ -
 لماذا إذن تتململ مقلقا؟ -
 .ذآرى عمي الكبير الراحلهذه الليلة هي يوم طقس لإحياء في الحقيقة أن  -
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 ماذا؟ غسيل مع لابسه؟ -
ألا تعرفون غسيلا مع لابسه؟ غسلت ثوبي في حالة لبѧسه، لأنѧه ليѧس لѧي               -

 هل فهمتم؟. ثوبا بديلا منه، فإني أجففه حاليا بعد أن لبسته
لمѧاذا وصѧلت إلѧى هѧذا        .  إذا، يمكنك أن تنبطح على أي مكان قريѧب جѧاف     -

 المكان البعيد؟
أين مكان دافئ يمكن تجفيف ثوبي في حالѧة لبѧسه فѧي           .  أنظروا يا أصدقاء  -

 .منتصف هذه الليلة، ما عدا هذا السياج المسقوف بالقراميد السوداء
 ماذا؟ -
آѧѧل دقيقѧѧة قيمѧѧة لѧѧي، لأنѧѧي لا        .  إذن، أخبرونѧѧي أيѧѧن مكѧѧان أفѧѧضل مѧѧن هنѧѧا          -

 .أستطيع أن أذهب للعمل إلى الحقول، إلا عندما يجف هذا الثوب
 ...؟  -

 .لم يجد الخفراء آلاما سيتفوهون به، حتى بقوا واجمين
هكѧذا، اسѧѧتدرج جونѧѧغ سѧѧو دونѧѧغ مطѧѧاردين بالمراوغѧѧة، ودار إلѧѧى الѧѧوراء،             

. والتقى بصديقه وذهب معه للمشارآة في الطقس لإحياء ذآرى موت عم صѧديقه  
حين سمع أفراد عائلة عم صديقه هذه القصة انفجروا ضѧاحكين، ناسѧين أنهѧم فѧي         

 .الطقس المهيب لإحياء ذآرى موت الأب
 
 

 وصفة ساحرة
 

، طبيبا وعالمѧا طبيѧا مѧشهورا فѧي آوريѧا            )١٩٠٠  -  ١٨٣٧(آان لي جي ما 
اخѧѧترع طѧѧب الخѧѧصائص الجѧѧسدية المنقѧѧسمة إلѧѧى أربعѧѧة أصѧѧناف وهѧѧي الجѧѧسم                  
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 .يصطفق بالريح، ليجعل الزقاق يضج بصخب
 :فوجئ الخفراء بصوته هذا، حتى صاحوا لهذا الفرار

 .قف في مكانك، يا وغد -
لكѧن  .  طارده خمسة أو سѧتة الخفѧراء صѧائحين، دون أن يلѧوون علѧى شѧيء                 

جونѧغ سѧѧو دونѧѧغ لѧѧم ينفѧك عѧن الجѧѧري متملѧѧسا مѧѧن هѧѧذا الزقѧاق أو ذاك ليѧѧستدرج                     
الخفراء، وحين رآهم يتسكعون في عديد من الأزقة فاقدين آثѧاره، قفѧز إلѧى سѧياج        

 .بيت أحد الأغنياء الواقف بشموخ بجانب الطريق، وانبطح على بطنه فوقه
بعد أن ضرب الخفراء في الأزقة بحثا عѧن آثѧاره، جѧاؤوا أخѧيرا إلѧى أسѧفل             

أيѧن هѧو؟ واضѧح      :  السياج الذي انبطح عليه جونغ سو دونѧغ، وتهامѧسوا متѧسائلين      
 !يا للشيطان. أنه رآض إلى هذا الاتجاه

 ماذا ذلك؟: وفي غضون ذلك، صاح أحد الخفراء مشيرا إلى السياج
 أين؟ -
 .ذلك الشيء الأبيض على فوق السياج -
 أ ليس ذلك الوغد الهارب إلى هذا الاتجاه؟ -
 !إنزل سريعا، يا وغد -

 .لكزه أحد الخفراء بطرف هراوته
 ما الأمر، لماذا أنتم؟  -

 .صرخ جونغ سو دونغ من جانبه غاضبا
 !ويل لك، يا وغد، لماذا أنت منبطح هنا؟ إنهض سريعا -
 .هذا غسيل -
 آيف يقول الغسيل؟. ... ها. ماذا؟ غسيل؟ ها -
 .غسيل مع لابسه -

 



٦٥ 

يوم، إذهب إلى الحقل، وإقلع خمسين جذامة من جذامات الذرة، وإفعل هكѧذا لمѧدة    
 .حوالي خمسة عشر يوما

 هل تقصد جذامات الذرة؟ -
 .أجل، توجد هذه الجذامات في آل الحقول الآن، لأن الحصاد انتهى لتوه -
 .إذن، أي دواء علي أن أتناوله، مع إقتلاعها -
 .لا حاجة إلى أي دواء -
 ماذا؟ -

 .بما أن الغني لم يفهم آلامه، لم يود أن ينصرف
 .زرني مرة أخرى، بعد أن تفعل حسبما أشرت إليه -

 .اضطر الغني على العودة إلى بيته
آѧان مѧن أمѧѧر سѧخيف أن يعѧود بيѧد فارغѧة، دون أخѧѧذ حبѧة مѧѧن الѧدواء بعѧѧد                         

لكنѧѧه قѧѧرر  .  الѧѧذهاب إلѧѧى الطبيѧѧب، وأسѧѧوأ مѧѧن ذلѧѧك، آانѧѧت وصѧѧفته منافيѧѧة للعقѧѧل             
الإقبال على هذا العمل، عزما على انخداعѧه مѧرة بكѧذب الطبيѧب، طالمѧا أن ذلѧك               

 .هو آلام الطبيب المشهور وآذلك، لا ينفق مالا
ولكن يا لغرابة الأمر، بعد مѧرور أقѧل مѧن خمѧسة أيѧام منѧذ اقتѧلاع خمѧسين                    
جذامѧѧة ذرة فѧѧي حوالѧѧي طلѧѧوع الѧѧشمس آѧѧل صѧѧباح، شѧѧعر الغѧѧني باختفѧѧاء سѧѧوء                    
الهضم، وبعد عشرة أيام من ذلك، شعر بѧالجوع، وفتѧح الѧشهية، وبعѧد أن مѧضت               
. خمسة عشر يومѧا، لѧم يѧصاب بمѧرض المعѧدة، مهمѧا تنѧاول آثѧيرا مѧن الأطعمѧة                      

 :صاح الغني تعجبا في نفسه
 !يا لها من وصفة ساحرة -

لشدة الѧسرور، جعѧل خادمѧه يحمѧل أمتعѧة قيمѧة وأطايѧب أطعمѧة، وزار بѧه                      
آѧان يѧود أن يقѧدم لѧه تحيѧة شѧكره              .  يومѧا   ١٥الطبيب، في اليوم التالي بعѧد مѧرور      
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 .الشمسي والجسم القمري والجسم الشمسي الصغير والجسم القمري الصغير
حدثت هذه القصة، حين آان لي جي ما يعالج المرضѧى فѧي بلѧدة هونغѧواون        

 .في أحد الأيام، جاء أحد الأغنياء إليه لعلاج مرضه. بمحافظة هامكيونغ الجنوبية
جѧس لѧѧي جѧѧي مѧا نبѧѧضه أولا قبѧѧل أن يѧѧشكو مѧѧن مرضѧه، وتأمѧѧل فѧѧي وجهѧѧه                    

 :لبرهات طويلة، وقال
 .جئت لمرض المعدة -
 ...إني أشكو من سوء الهضم . صح قولك -
ولѧذلك، لѧن يكѧون أي دواء        .  لكن هذا المرض لم يحدث لك بين ليل وآخѧر       -

 .أفضل ناجعا لمرضك
عانيت من هذا المرض لѧسنوات عديѧدة،     .  ياه، أصبت تماما في التشخيص  -

وفي أثناء ذلك، استخدمت آل الأدوية والعقاقير الناجعة مثل الإنسام البري وقرن   
لكѧني سѧمعت أن صѧاحب       .  الأيل، وذهبت إلى الأطبѧاء الكثѧيرين مѧن دون جѧدوى          

سعادتكم ماهر في الطب، فجئѧت مѧن المكѧان البعيѧد، وأرجѧوآم أن تخلѧصني مѧن                    
 .هذا المرض اللعين

لكѧѧني أخѧѧشى عѧѧدم تنفيذهѧѧا      .  تكѧѧون ثمѧѧة وصѧѧفة مناسѧѧبة مѧѧع هѧѧذا المѧѧرض            -
 .لصعوبته

ولѧѧن .  أي ثѧѧروة لا أقترهѧѧا لاستѧѧشفاء مرضѧѧي       .  لا، لا داعѧѧي لهѧѧذه الخѧѧشية        -
 .أتوقف عن تناول الأدوية مهما تكن مرها

وعليѧك أن تفعѧل     .  إذا آانت عزيمتك هكذا، فѧإني أصѧف لѧك هѧذه الوصѧفة               -
 .حسب هذه الوصفة آما هي عليه

 .بالطبع، سأفعل آما تشير إليه -
فѧي حوالѧي طلѧوع الѧشمس آѧل          .  في الحقيقة أنه ليѧست صѧعبة بتلѧك الدرجѧة         
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٦٦ 

، وإضافة إلى ذلك، أراد أن يعѧرف سѧر استѧشفاء مѧرض        "وصفته الساحرة"على 
 .المعدة بأسلوب اقتلاع جذامات الذرة

 .يا دآتور، آانت وصفتك ساحرة حقا -
 حقا؟ هل شاهدت نجاعة؟ -
. هѧذا لغѧز حقѧا     .  يومѧا   ١٥أجل، شفي مرضي الذي دام عشرة أعوام، لمدة    -

 .من جذامة الذرة في الصباح ولكن أود أن أسألك أي روح دواء ناجع تفوح
 أي روح تقصدها؟ -
 دون هذه الروح، آيف يمكن شفاء المرض بهذا العمل؟ -
لا يѧصاب المزارعѧون بمѧرض المعѧدة، لأنهѧم يعملѧون              . ذلك السبب بسيط -

 . في الحقول منذ الفجر آل يوم
لѧѧذلك، أصѧѧدرت لѧѧك تلѧѧك الوصѧѧفة، بمѧѧا أنѧѧي رأيѧѧت أن مرضѧѧك أيѧѧضا سѧѧيتم               

 .شفاؤه، إذا تحرآت وعملت مثلهم
 .لقوله هذا، احمرّ وجه الغني، ولم يجد آلاما آخر
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